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Kolmikiibl.

Saksa kirjanik Hanns von Spielberg’i romaan. 3
Politseinikud ldksid. Vaevalt oli viimane madame on oOnnelik — olime juba suures
neist majast viljas, kui eit trepikotta rut- mures!®

tas ja ukse kinni viskas. Siis tuli ta kiirelt
tagasi ja oleks peaaegu mnoore ohvitseri
ette polvili langenud, nii iilevoolavalt tédnas
ta seda ta abi eest.

»Ma el tea, kas legutsesin Oieti, et lasin
slidamel konelda — ehk on madame de
Vernier tdepoolest poliitilistesse asjadesse
segatud,“ vastas Stetten.

»Bi, ei, mu hirral“ tdendas rauk dgedalt.
»Ainult isiklik vaen t3i politsel siia.*

Stetten vaatas talle teravalt ja umbusk-
likult otsa. ,Nii? See selgub ju varsti. Teie,
madame, ei néi olevat see lihtne majapi-
daja, kellena end niitate?*

Eit vastas, oma kindlust aegamosda ta-
gasi voites, vastukiisimusega: ,Kas mul ei
ole au sama hirrat enese eesniha, kes eile
kiisis madame de Vernier’i ?*

Kui eit viivitas, jatkas ta: ,Mul on tdh-
tis teade - madame’ile vicomte Gaston de
Labourd-Macardi tile!“ :

Eide kortsuliste niojoonte iile libises kerge
piikesehelk : ,Hirra vicomte'i iile — ah,

»Kas salgate veel, et madame on siin?
Te olete halb diplomaat.“ Stetten pidi
naerma.

»Vabandust, monsieur, kuid see on teine
asi, kui toote hea teate meie kalli vicomte’i
poolt.«

»Kahjuks ei ole see teade hea.“

Eit ehmus: ,Ta on haavatud?®

»Ta oli haavatud —

,Surnud?*

»Lla suri mu kite vahel.*

,Oh, mu Jumal !¢

Stetten jdttis naisele aega kogumiseks.
»Ma voin teie perenaisega kdnelda? Madame
on selles majas?“

oEi. Avan heameelega koik toad, ma ris-
kisin t6tt: madame ei ole siin.”

#Sils Pariisis? Arge katsuge salata.*

»Kui hirra jitab mind kaheks tunniks
iiksi, vastan sellele kiisimusele. Niiiid ma
el v01 — ma ei tohi!“

+Hitva! Tulen kahe tunni pirast uuesti.
Kuid annan teile ndu mind mitte ninapidi
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vedada, muidu Lihen kohe wmeie kuberneri
juare ja muretsen talt kiisu madame de Ver-
nier kinmivotmiseks., Bt leian daami teie
politsel kaasabil voi ilma selleta, selle peale
olge kindel !*

 Kirsitult jalutas Stetten jirgmised tun-
nid ilinalinna tinavatel. Eilne kurb ilm oli
toredale kevadeilmale ruwmi annud. Pariis
nilitas end piikesepaistel ilusamast kiiljast.
Vavasest hommiktonnist hoolimata viindasid
pidualikult riietatud, heatujulised inimesed
libi tinavate nagu oleks cuduste lopp kin-
del, rabu tagatud, Prantsusmaa saatus ot-
sustatud. Suur mass nils elavat 1obule, vudis-
himule, rahuldamisele. Tga moddaminevat
Preisi ja Vene ohvitseri vahiti nagu ime-
looma ja kui Stetten soi viiikese eine Res-
tawrant des Palais Royalis, kogu ta laua
timber vaatehimulik publik, kellele niiis vist
imelik, et barbar soi noa ja kahvliga.

Lopuks moddusid kaks tundi. Thpselt
seisis Stetten jille maja ces Rue de Ho-
nord’l ja kohe avanes ka uks. Majapidaja
viipas ohvitserile talle jirgneda. ,Madame
votab teid vastu — usaldades, et Preisi oh-
vitser el anna viilja kalite onnetut naist
nende vaenlastele,* sosistas ta murelikult

kiisiva pilguga, kuna ta Stetteni korval libi

trepikoja astus.

»Madame voib olla rahulik, Kuid ma ole-
tan muidugi, et teie kiskijanna ei ole mone
salavandeseltsi liige !

sSelles voite olla julge, mu hirra. Ma-
dame de Vernier ei tarvitse kedagi karta
peale isikliste vaenlaste.«

Majapidaja astus liibi terve rea kaunis
vitikeseid, kuid soliidse luksusega sissesea-
tud ruume alumisel korral ning avas lopuks
ukse, mis viis tagaaeda. Seda timbritses
korge miitir. Kui Steften oma vaikiva saat-
jaga oli astunud libi viiikese viirava selles
miilivis, nigei ta end kitsal tinaval. Mitte
kaugel viravast seisis titivisoiduk, sest kut-
saril ei olnud mundrit. Bit avas ukse ja pa-
lus Stetteni sisse astuda, siis votbis ta ise
alandlikult tagumisel istmel istet ja niiitas
allalastud aknaeesrviietele. ,Palun, et hirra
el tosta kardinaid lithikese soidu kestel.

Stetten noogutas vaikides, asja saladus-
likkus hakkas teda huvitama. ‘

Vanker soitis kiirelt ja peatas umbes
kitmne minuti pirast. Jille seisid nad suure
miliivi ees, jille avas eit viiikse alaviirava,
jille sammusid nad libi hiistihoitud aia. See
nilis peanegu park. it pooras kavvalteele,
mis juhtis 1dbi inimkorgete sirelite. Mone
saja sanmu jirele avanesid poosad ja Stetten
seisis vitikese, vist ainult monetoalise villa

ees, mis oli ilus, kuid mida ajahammas ra-
hule ei olnud jatnud. Majake niils seisnud
kauna tithjalt. '

,Oleme kohal!
teatama.*

Fit ruttas vihesed trepiastmed illes, avas
klaasukse ja kadus eesviide taha, mis var-
jas tagumist ruumd, Siis ilmus ta uuesti ja
viipas. ,Madame laseb paluda.©

Stetten tundis mosdunud aja puhangut,
kui astus vilikesesse aiasalongi. Kui kaua
oli sellest tagasi, et oli néinud nii sobra-
likku kaminatuld ja tunnud mugavuse vaik-
set noiduvust, mida voib anda naise hool.
Tuba oli lihtsalt sisse seatud, vist rohkemn
syve jaoks kui nendeks jahedateks kevade-
piievadeks, kuid oli kohe tunda, et peen
maitse oli korraldanud vanu méisbleid, kor-
gejalgseid toole ja kullatud lauakesi.

Stettenil ei olnud palju aega ringi vaa-
data, sest varsti tema jirele astus madame
de Vernier sisse. See oli viiike, gratsivos
daam, peenjooneline niign nilitas endise ilu
jalgl, rasked, wmustad juuksed olid paiguti
ralged. Madame de Vernier pidi olema nub-
nud, ta silmad punetasid ja silmakarvad si-
rasid niiskelt.

Ta teretas Preist ohvitserl elegantse daamni
kindluse ja enesevalitsusega.

»See on sobralik teist, mu hiirra, eb tulite
wmu juure  ja ma  hibenen asjaolusid, mis
mulle teevad voimatuks feid omas majas
vasta votta, jab, wmis mind  sundisid teie
kitlaskiiku piinlikkude tinginustega sidama.
Loodan, et mulle andeks annate.*

Selle juures niiitas ta labkelt iihele toolile
jo votbis siis ise sohval istet. Silmapilguls
istus ta tummalt, siis niiis ta sunmitud ene-
sevalitsus kokku vajuvat.

»On see (081, et Gaston on surnud !* hitti-
dis ta ja kuumad pisarad purskasid ta sil-
mist.

» Vicomte de Labourd-Macard suri isamaa
eest, madame,“ iitles Stetten. ,Ma surusin
ta silmad kinni. Tulen, madame, et tuua
teile seda kirjataskut, seda. kella ja seda
viiikest suminat, mis leidsid surnu riietest.“
Ta pani asjad lauale.

Madame de Vernier ei ndinud algul seda,
koike tihele panevat, nii viiga andus ta oma
valule. Siis aga niis ta elhmuvat, ta haaras

Lihen teid perenaisele

kirjatasku jirele jalehitses selle sisu: ,Te

lugesite neid pabereid, mu hiirra?® kiisis ta
kindlusetult.

»Pidin seda fegeme, eb leida isikut, kel-
lele teatada vicomte’t surmast, madame.
Kuid ma lugesin pabereid — ja — unus-
tasin teie kirja sisu kohe.“
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Madame de Vernier vaatas uurivalt, pea-
aegu kartlikult tema poole, ta huultel niis
olevat kiisimus. ,,Umldan aumeest ja Preisi
aadelimeest 1 {itles ta siis tasa viriseval
hiisilel, ,ja ma tdnan teid teie viimaste s0-
nade eest, hérra —

» V. Stetten madame.“

,Stetten? Mulle niib, et olen seda nime
juba kuulnud, mu ham‘ kuid ma tuletan
asjatult meele — ¢

,Ehk nimetas vicomte Labourd, et ta Ve-
nemaalt tagasi tulles elas mu isa majas
korteris.“

»Ah, jah, nii see on. Ja niitid méletan ka,
kui vaimustatult ta koneles armsast hoolit-
semisest, mis talle seal osaks saanud ja
ithest kenast, noorest tiidrukust, kes ta eest
ennastohverdavalt hoolt oli kannud. Teie
ode, hirra von Stetten?“

,»Mu onutiitarJakobia, armuline proua, mu
siidamele aga armas nagu dde.®

Ule noore ohvitseri niojoonte libises vist
kerge puna, kuinimetas Jakobia nime, sest
proua de Vernier naeratas vaikselt — ker-
get, kurba naeratust.

J a niitid, kui tahate oma headust téie-
h];uln teha, hirra von Stetten, jutustage
mulle, mis teate mu énnetu, armsa Gastoni
viimaste tundide iile. Te moistate isegi, kui
kallis on mulle iga teade, sest ma armas-
tasin teda kui oma poega.“

Stetten kunmumardas, kuid enne kui vois
alustada, katkestas madam de Vernier teda
veel kord: ,Lubage, et hilian oma tiitve,
hiirra von Stetten. Molemad noored inime-
ged kasvasid nagu vend ja dde ja armasta-
sid tiksteist ornalt. Louison ei annaks mulle
andeks, kui ma el teeks teda teie sdonade
tunnistajaks.“ :

Ainult silmapilguks jii  madam de Ver-
nier korvaltuppa, siis astus ta jille sisseja
talle jirgnes noor daam: ,Luba, et esitlen
sulle hidrra von Stettenit!“ titles ta vormi-
likkusega, mida ilmadaam ei unusta ka suu-
rema #revuse silmapilgul.

Ohvitser oli tiles tdusnud — ta seisis sil-
mapilgu nagu pimestatud. Kui ilus oli
see tiidruk! Korge, sale, paenduv keha tii-
uslikkude proportsioonidega, mille 6rn veet-
lus ilmunes kerges, laias siidikleidis evili-
selt. Viikest pead kroonisid tumepruunid
juuksed, mis kuklas olid seotud Greeka
solme, millest arvutud, viikesed lokid lan-

gesid peenele kaelale. Tlusa tiidruku silmad
olid nagu emalgi punased, ka tema oli nut-
nud, kuid Stetten vaatas ometi imestavalt
nende opaalisiiva, tumedaid, pikki ripsmeid,
mis varjasid ilusaid tahti kadedalt, tihedaid,
peeneid kulme, mis tihinesid peaaegu oiges
joones Oige nina kohal. Ja kui tiidruk niiiid
kergelt suu avas ja niitas kaks rida parl-
valgeid hambaid, kui ta silmalaud tdstis ja
Stettenile silmapilguks stigava kurbusega
silmadesse vaatas, 101 ta siida. Ta teadis,
et ta ees seisis ilusam naine, keda ta iialgi
1#inud.

Tal oliraske motteid koguda ja ema soovi
tiiita. Ja kuna ta ettevaatlikult jutustas vi-
comte’i vihmastest tundidest, iluwa swrija
poolt talle usaldatud saladust nimetamata,
pidi ta ikka jdlle vaatama Louisoni ja nidgi
tas ikka uut ilu. Ta kerge, ebateadlik graat-
sia, kui ta istet vottis, ta liigutuste otsimatu
peensus, viike jalg korge kannaga kinga-
des, mis aegajalt tuli vilja heleda siidikleidi
alt, kitsad kied roosiliste, ravitsetud kiiiin-
tega, sile; korge otsaesine, poskede drn tima-
rus, peen 1oug viikese lohuga — jah, mis
ei olnud selles tiidrukus 1lus, vorratu tams-
lik!

Kuid Stetten oli liig histi kasvatatud, et
ei osanud imetlust alla suruda. Ta lopetas
jutustuse ja tousis, et jumalaga jitta.

Madam de Vernier tinas teda veel kord
viisaka siidamlikkusega ja niitid avas ka
Louison huuled, mis seni olid vaikinud. Ta
sirutas Stettenile lihtsa loomulikkusega viii-
kesoe kile ja titles looritud, kuid kolava hiiii-
lega: ,Ka mina pean teid tinama, hirra
von Stetten. Ja kui teie kodumaale tagasi
poorate, sils — palun — tervitage preili
Jakobiat, keda hakkasin arma astama Gastoni
jutustuste jirele — velge talle meie tiinu
ta headuse eest, mida “hiiitas mu armsale
onupojale.”

Stetten kumnardas orna kie iile,
dnud ta paremasse kitte, kuna Louison
oneles, ja surus huuled val wetele sormedele.
»veel midagi, mu hcum, kui teie lubate,
algas madam de Vernier uuesti. ,Mu vana
Madeleine, me truu majahoidja, kes tiksi jii
mu majja, kui koik teised teenijad lahti la-
sin, jutustas mulle, kui riitellikult teie ta
vastu esinesite. Mul on tarvidus teile kor-
rata, mis Madeleine teile juba on Gelnud,
et politsei tagakiusamine ei ole sihitud

mis oli

4
k

Soovitame sultseta]aﬂe korgevaartuslisi A4/8. ,LAFERME"
paberosse ja tubakaid.
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keisri pooldaja vastu, mida ma salgamata
olen, vaid ainult isikliste suhete vastu. Loo-
dan, et mind usute, hiirra v. Stetten. Ja
kui see on nii, oleksin teile tdnulik, kui
asute korteri Rue Honoré’l ja mu majas
kodu leiate. Te oleksite kalie, iilekohtusel
viisil tagakiusatud, tiksiku naise kaitse, hiirra
v. Stetten !“

Ohvitser kummardas. ,Katsun omale uue
korteritihe muretseda, madame. Ja kui teile
muidu vdin olla kasulik, palun mu iile kis-
kida !«

»Ldnan teid ! Loodetavasti voime varsti
Pariisist lahkuda ja el tarvitse teid tiilitada.“

Imelik! Stetten tundis siidames pistet, kui
kuulis neid s6nu, mis olid ometi endast-
maoistetavad. ,Te lahkute Pariisist?* kordas
ta. ,Ma el voi loota, et tohin daame veel
kord kiilastada?“

Madam de Vernier viivitas vastusega. Ta
niis kaaluvat ja vahetas siis kiire pilgu
tiitrega. ,Peate kirjutama olude arvele, kui
ei vol teile praegusel silmapilgul vastata,
hérra v. Stetten,” titles ta 16puks kerges koh-
metuses. ,Ma ei tarvitse aga rohutada, et
mulle teistes oludes oleks au ja r6om
teid meie juures niha.”

Ta ulatas ohvitserile kile — kes tundis,
et ta koneles tott.

nlioodan ikka veel, et teil on voimalik
mind vastu votta 1“ palus ta. ,Ja ma julgen
avaldada soovi, et molemad daamid varsti
padseks vabatahtlikust vangistusest, milles
elate. Ehk tohin juure lisada, et silmapilgul
ei kisi Pariisis mitte politseipresident,
vaid meie kuberner.®

»0h, hdrra v. Stetten, politsei on ainult
vilets tooriist ithe vigevama kies, kelle suh-
ted ulatavad ka teie peastaapi. Ma ei voli
egs tohi rohkem oelda! Elage hiisti, mu
hirra, ja motelge headuses kahe raskelt kat-
sutud naise peale!“

Veel kord kummardas Stetten, veel kord
vaatas ta joovastuses noore tiidruku silsasse
nikku, siis seisis ta viljas. Nagu und niihes
sammus ta oma saatjaga libi pargi, astus
ootavasse soidukisse, soitistagasivaatamata
labi ténavate ja Hrkas alles unistustest, kui
oli jalle Rue Honoré’l.

Kolmas peatikk.
Elba valitseja.

Stetten ldks tdepoolest veel samal piie-
val vdorastemajast madam de Vernier majja.
Ta tundis igatsust ruumide jdrele, kus ilus
tidruk oli jalutanud, ja kui ta astus libi tu-
bade, arvas ta igalpool tundvat érna 16hna,

mis oli teda tunbritsenud peidetud aiama-
jakeses, kus daamid ta vastu olid vétnud.
Selle spineti d#ires vais ta istunud olla, sel-
les lillekorvis olid ta ornad sormed korral-
danud taimi, mida ta viga armastas, nagu
jutustas majahoidja; vaikne nurk aias oli
olnud ta armsam koht ja ta oli lehitsenud
selles Chateaubriandi koidet, mis lamas lah-
tiselt salongis laual!

Stetten oli tuluud noorukesena lahingu-
ellu, ta oli seni vaevalt nime jirele tunnud
armastuse imevige. Kodus, isamajas, elas
kena, armas tiidruk blond lokkide ja sini-
silmadega, keda ta armastas; kuid see oli
vanema venna armastus noorema 0Oe vastu.
Jakob#ia oli olnud ilus tiitarlaps, kui ta oli
viimast korda isamajas, neli aastat tagasi,
viilke, veetlev olevus, kes iihel silmapilgul
nuttis ja naeris, kellega vois juttu vesta,
keda aga keegi tosiselt ei votnud.

Imelik! Tdna pidi ta mdotlema Jakobida
peale! Ja #kki segunes ta kuju Louisoni
kujuga ja ta pidi tahtmatult molemaid tiid-
rukuid vordlema. Kas Jakobia ka ilusaks
oli ldinud? Ol, ta oli alati olnud kena, ja
isa kirjutas, kuidas ta oli arenenud vaimli-
selt ja kehaliselt. Kuid Louisoniga teda vist
vorrelda el saanud — ei, iialgi! Vaikne,
kena pollulill toreda roosi korval!

Sarnastes unistustes veetis Stetten jirg-
mised pievad. Ta lahkus ainult majast, kui
kutsus teenistus, ja soogiaegadeks Palais
Royal'is seltsimeeste ringis. Ka siin istus
ta unistavalt vallatus ringis ja lasi end vai-
kides nokkida imelise muutuse pérast, mis
temas oli siindinud. Isegi vana Bliicher,
kes, kui silmad paranesid, igal Ghtupoolel
tuli peastaabist Palais Royal’i, et mingida
harjunud kirega, pidi olema kuulnud imeli-
sest muutusest oma lemmiku olekus. Kui
ta Stettenit tihel pieval teretas, #@hvardas
ta naeratades sdrmega: ,Poiss, poiss, mis
lood need on! Sodur ei tohi tukkuda! On
iilim aeg, et jille tegevust saame! Nol,
kiillap selle eest hoolitsen !*

Kimme korda pievas piris Stetten vanalt
Madeleine’ilt, kas sel ei ole tema jaoks iiles-
annet, ja kui eit naeratades eitas, sils jook-
sis ta meeleheitlisolt toas edasi ja tagasi
v0i noppis aias esimesi kevadelilli, et saata
neid Madeleine’iga daamidele tervituseks
nende kodust. Seda vana Madeleine ka tegi
ja 101 igakord sobraliku téinusona tagasi —
muud midagi !

Niitid tuli aprillikuu keskkoht. Pariis oli
drevuses, igalpool koneldi, et Prantsusmaa
saatus tuleb kaalule. Tdelikkuses oli ta saa-
tus juba otsustatud. Peale pikka viivitust
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oli Fontainebleau aheldatud lovi allakirju-
tanud troonist lahkumise dokumendile ning
niis asjatu, et ta loobus troonist oma poja,
viikese Rooma kuninga kasuks. Vaitjad olid
otsustanud Bourbonide suguvosa uuesti troo-
nile panna; 16puks andis Napoleon ndusoleku
tiielikult liitlaste tahtmist tiita ja vahetada
Prantsusmaa trooni, Euroopa tile valitsemise,
mida oli juhtinud raudse rusikaga, vdikese
Elba saare vastu!

18. aprillil sai see teade Pariisis tutta-
vaks. Sama pieva Ohtupoolel sai Stetten
lithida pileti madam de Vernier’lt, milles
see teda palus veel kord Madeleini juhatu-
sel tema juure tulla. Tema ja ta tittar lah-
kuvat homme Pariisist ja tal olla soov te-
maga enne seda konelda.

Poletava kiirsitusega ootas Stetten mii-
ratud tundi ja kui ta 1opuksistus vanaeide
korval vankris, virises ta rodmust ja ootu-

sest. Ta tohtis teda jille niha — tahtis
veel kord ta elu iile r00ma tunda — missu-
gune onn !

Molemad daamid, ema ja tiitar, votsid

ta vastu nagu vana sObra. Louison niis
Stettenile tina veel ilusam kui esimese vi-
siidi ajal. Ta kandis musta kleiti ja voldi-
lise riide tume toon tdstis ta toredat nio-
jume imelisel viisil. Aegajalt ilmus ta pds-
kedesse puna ja kui ta naeratas, muubus
lohk poses siigavamaks. Esimest korda
motles Stetten sellele, missugune &nn see
oleks suudelda seda viikest, magusat lohku.

Kuid madam de Vernier tahtis nihta-
vasti ta tdhelepanu tiielikult enesele juh-
tida. Aimas ta vaikset kirge sakslase rin-
nas, el tahtnud ta sel edasi areneda lasta ?
Ehk! Naise silmad vaatasid teravalt! Voi
oli tal Stetteniga tdepoolest tiahtsaid asju
régkida ?

See oli igatahes tdsine kone, mida ta al-
gas.

Ta tuletas veel kord vicomte surma meele.
Kerge kohmetusega piiris ta,kasLabourd-Ma-
card viimastel tundidel ei olnud konelenud
jubtumistest Venemaal, kas ta oli meele
tuletanud oma romantilisi avantiitire poge-
nemisel ? Stetten ei viivitanud nimetamast
vicomte jutustust Vene maapduesse mae-
tud varandustest, kuid lisas tihtlasi juure,
et talle ndib asjatu iga katse mneid sealt
vilja votta, kuid teated, mis talle annud
surija, olid véga ebatipsed. Vilno timbrus-

kond tuleks penikoormate viisi libi uurida,
kui tahetakse teha jéreluurimusi, sest olla
vaevalt loota, et vicomte’i kaduma ldinud
voi varastatnd tilestdhendused iiles leitakse.
Ta iitles seda tiie veendumusega. Ka teda
oli nidalate eest vicomtei muinasjutulik
jutustus vangistanud, ka tema fantaasia oli
peale 66d Joune’i orus #ritatud olnud, kuid
rahulikumal kaalumisel oli ta tagasi voit-
nud oma hinge tasakaalu, mis oli mdovda-
minnes vicomte'l jutustuse ldbi peidetud
miljonitest kdikuma losnud. Misparast taga
ajada voimatut, kittesaamatut ?

- Prantslanna kuulas ta juttu rahulikult,
kuid poneva tdhelepanuga. Kord libistas
noore ohvitseri motteid imestuse tunne, et
madam de Vernier alles niiiid seda asja
meele tuletas; talle niis, et see el oleks
jubtunud, kui ta oleks tunnud juba nende
esimesel kokkusaamisel peidetud riisade sa-
ladust. Kuid ta naeratas enese iile. Kust
pidi ta vahepeal midagi kuulda saanud
olema ?

Pealegi jattis ta selle jutu wvarsti ja —
nagu nils noorele ohvitserile — teatava ra-
hulduse ilmega ja asus poliitiliste kiisimuste
juure. Terava moistusega joonistas ta Prant-
susmaa olukorra, maa tuleviku. ,Mis peate
keisrist, hdrra von Stetten P« kiisis ta siis
akki.

»Liubage mul vastus volgu jitta, armuline
proua,“ palus see, kuid madam de Vernier
ei tahtnud seda kuulda.

»Napoleon on mu isamaale palju onne-
tust toonud, madam, ta on olnud jumala-
nuhtluseks kogu FEuroopale ja kontinent
hingab vabamalt sestsaadik, kui ta on vdi-
metuks tehtud,* iitles 1lopuks Stetten. ,See
ei takista mind tas ndha voimsat isikut.®

Madam de Vernier langetas tasa halliks-
ldinud pea. ,Te olete diglasem, kul arva-
sin seda preislasest, hirra v. Stetten. Ka
mina eiole vigade vastu pime. Uskuge
mind, tunnen teda paremini, kui suurem
osa neid _mehi, kes olid viimastel aastatel
ta ligi. Oppisin teda tundma libtsa kindral
Bonapartena, sattusin siis, kui olin keis-
rinna  Josephine'i kojadaam, temaga nii
tihti kokku nagu harvad sugulased ja oli
kord aeg, kus voisin uhkustada, et omasin
osa ta usaldusest. Tunnen ta taltsutamatut
valitsushimu, ta hoolimatut egoismi, ta
midratut enesetunnet. Ja ometi olen keisri
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Fofo Parikas.
Prl.Tia Terkmann, andekas noor orelikunstnik,
esines iseseisva orelidhtuga piihap. 16. martsil

s. a. Pithavaimu kiriku uuel orelil. Pithavaimu
kiriku orel on parimaid oreleid Eestis, ja on prl.
Terkmann’i isa, orelmeistri A. Terkmann’i meis-
tert65. Noore Kunstniku hingelist, ilusat ja teh-
niliselt puhtalt l&@bitgotalud méngw olid kuc~-
lama tulnud hulk rahvast, kirik oli tdidetud
: viimase platsmi.
vaimustatud pooldaja. Olen seda  hoolimata
ta vigadest, olen seda, kuigi ta kandis kord
brutuaalset vaenu mu  vastu, sest et jidin
truuks ta firatdugatud abikaasale. Teie el
tea, mis suur mees oli ta Prantsusmaale, Fu-
roopale, teie ei tunne ta isiku voimsat, veet-
levat voimu, kellcle keegi vastu panna el
suutnud. Nf\.ﬂu teine Herkules pubastas ta
Euroopas kodunenud olude augiastalli.*

Stetten el olnud ehk neile elavatele so-
nadele nii palju tihelepanu povranud, kui
madam de Vernier ootas. Ta pidi ikka
jille vaatama ornadele sdrmedele, mis graat-
siliselt tombasid niiti 1ibi tikanduse, ja ta
igatses Liouisonl ilusaid silmi nitha.

»Ja teie jagate omaema imetlust, preili?*
kiisis ta scllepiirast, kui éma lopetas.

Silmad avanesid niiiid toepoolest — nad
kohtasid lithikeseks silmapilguks tema oma-
dega — sils langesid pikad, siidised laud

jille alla. ,,Mis teab noor tidruk poliitikast,
iitles Louison kergelt, kuid armsa naeratu-
sega.

,Kuulake, hiirra v. Stetten ! See on meie
noorus, kes ei ole niinud musti péevi, pdevi,
mil iga iksik vérises elu ja au, vara ja
raha palast nagu meie revolutsiooni ajal!
Ja ometi on Louisonil pohjust olla keisrile
tanulik. Nii kaua kui tema vigev kisi
meid varjas, olime kindlad oma vaenlaste
tagakiusamiste eest; mis meile nittid toob
jirgmine pidev, on teadmatu.*

Stetten tahtis midagi kiisida, kuid prants-
lanna jatkas: ,Teie niitasite meile erilist
headust ja osavottu, h#rra v. Stetten, ja
ma tasuks heameelega teile usalduse, mis
teie ausameelse vaenlasena meile teinud —*

»Aga, madam !¢

»oiiski, mu hirra! Ja sellepiirast on mul
piinlik, et ei voi ega tohi nii avameelne
olla, kui ma heameelega tahaks. Arge selle

iile pfﬂmndmm Ehk tuleb pitev, kus  kaob
pimedus, mis looritab veel tina meie olu-
sid, ehk juhib meid saatus, mis armastab

imelisi teid, veel kord kokku.*

,,Oh, kutdas seda sooviksin, madame 1
. Prantslanna naeratas. ), [{a meie soovime
eda, kas kahtlete selles, hiitra v, Stetten.
Kuid millal, seda otsustab aeg.* Ta vaikis

silmapilgu, siis  jatkas ta: ,Me reisime
homme. Ma el tohi siin  oma peremehele
kaunemini  tili  valmistada ja meil on-

nestus saada passid.*

»l'e lihete Inglismaale ? Kas voin loota
teist midagi kuulda ?- kiisis v. Stetten.

»Arvatavasti litheme Inglismaale — vii-
hemalt esialgul,* vastas prantslanna poi-
geldes. ,Voite olla kindel, et teile kord kir-
jutan. Teie el toht meid pidada tinamatuks,
hiirra v. Stetten.«

,»Mitte sellepiirast, madam! Sooviksin, et
voiksin toendada teile oma head tahtmist.:

Ta vaatas igatsevalt Louisoni poole.

yJust sellepiirast palusin teid veel kord
tulla. Omas tiksilduses olime kaunis kindlad,
loodan ma, kui Pariis meil on selja  taga.
Kardan ainult linnapiirist iilesoitu. Kas teil
oleks voimalik meid selleni saata, Thiirrs
von Stetten ? Teie munder on meie kindel
kaitse.*

Stetten viivitas silmapilguks. Ta oli ime-
lik tunne. Kas miingis see mnaine kowmdo-
diat? OH ta ehk qllqlu poliitiline agent,
kelle teod kartsid pievavalgust? Ix% te-
gutses ta isamaa huvide vastu, kui aitas ta
Pariisist vilja ?

Kuid seal 161 Louison #kki silmad nii
paluvalt iiles, ta poskedesse tousis kerge puna
ja ta huuled sosistasid : ,Ma kor(hn, irge
jitke meid maha, hiirra von Stetten !*— ot
ta el suutnud vastu panna.  (Jirgneb.)
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Sa oled mu siidame swuvi ...
' Saksa kirjaniku He Cowuriths-Mahfer’i romaan. 7

Surmanuhtluse #hvardusel oli ta sdbral
dra keelanud ennast enne einet puiestikus
niiidata, ja sellepiirsst kasutas Norbert seda
aega, mil ta kallim magas, tostamiseks.
Vastutasuna oli Giinter talle lubanud mirku
anda, kui ta puiestikus vahest arvatavat
preilit von Rosenit juhtuvat nigema.

Peale selle oli viilja tingitud, et kui Giin-
ter oma neiu kiitte saab, siis hiisti kauaks
puiestiklku jiiib, et Norbert oma kallimaga
einelaual oige kaua saaks iiksi olla.

See kaua sepitsetud kavatsus oli seni
tiidesaatmata jidnud. Niiid, tina, pidi ta
teostumna.

Voimalik, et Giinter tinagi oleks ilma-
aegu oodanud, kuna ta ju ainult lossi pea-

ust silmas pidas, koi mitte tasane kahin
teda el oleks sundinud pilku podrama.

Viiike orav jooksis temast mosda, ja kui ta
virka loomakest silmadega jiillgis, nilgi ta
eemal puuokste vahelt igatsusega oodatut,
kes nagu taganetud loom vargselt pddsaste
vahelt edasi puges.

Ta kargas jalule ja peitis enese puu taha.

,Oled sa mul nitiid  kies, sina  kelm?
Voi siis nii tahad sa mind ninapidi vedada?
See el pea sul korda minema,* mdotles ta.

Nagu kord enne, nii lagkis ta tema nittidki
eemale minna. Sils  sidus ta  taskuriitiku
pingi lihedale, kus ta istunud, puu kiilge.
See oll kokkuridfigitud miirk Norbertile.

Ta naeris eneses, kul riitik lehvima hak-
 kas. Seda teretas Norbert vististi roomuga.

wJo niiitd jirele — tina peab mu saatus
olema otsustatud, tina peab ta mulle vas-
tuse andmal*

See otsus oli ta niol selgesti loetav.

Ettevaatlikult puu tagast puu taha ruta-
tes jargnes ta Hardyle.

Seegi hoidus laiadelt konniteilt korvale.
Ta riindas kitsail korvalteil ja joudis poo-
letunnilise riinnaku jdrele puiestiku lopule
korgustikule, kus puude varjus timmargune
laud pinkidega seisis.

Siit oli ilus villjavaade aasadele ja pol-

- dudele, mida piirasid metsaga kaetud mied.
Unistades silmitses Hardy &itsvat maad,

mis niliid ta kodu oli ja mida ta oli oppi-
nud armastama. Ta toetag pea kilele, mille
kittinarnukk launal seisis. Ta pakkus ilusat
pilti oma valges kleidis, mille peal ta kan-
dis kullakarva siidtrikood ja viood. Kiibara
oli ta oma efte lauale asetanud.

Vajunud magusatesse uneniigudesse, nae-
ratas ta oma ette. Ta pidi motlema, kuidas
armastatud mees juba niidalaid oli pittidnud
teda iiksi kohelda. Kui heameelega oleks
ta teda aidanud. Aga niitid, mil ta seda ta-
kistamata oleks teha tohtinud, ei1 lubanud
seda ta pelglikkus. Mis oli kiill ta armsam
mdtelnud, kui ta tookord tema juurest po-
genes ja Mia nime hiitidis? Kas ta aimas,
et ta tema juurest oli iira jooksnud ainult
kohmetuses Ja segaduses, voi uskus ta, et
ta enesegn ei tahtnud lasta vidikida, sest el
ta tema tundeid el vastanud? Kui ta seda
ntitid oli #ratitlemiseks arvanud ja temaga
ital, ei ilalgi enam armsaid sonu ei riiiiki-
nud?

Ta ehmatas seda moteldes. Agn siis ra-
hustus ta jille. Ei, ei, tema silmad olid
teda nagu ennegi sooja loiduga otsinwd. Ja
kui ta tema eile oli sadulast maha aidanud
— iial ei lasknud ta seda sobral teha —
siis ol ta tema siidame valjut poksunist
kuulnud. - Ja ta silmad olid nil palava pal-
vegn temale vaadanud, nagu oleks ta kii-
sida tahtnud: Mispiirast, mispiivast piinad
ga mind veel?

JTere hommikust, armuline preili!“ ka-
las kormaga tema korvu hidl, mida ta nii
hiisti tundis.

Neiun jahmatas ja punastas stigavasti, Taha
vaadata ta el julenud. Sama vithe vastata.

Giinter astus tema juure.

» Vististi  imetlete kaunist  viljavaodet.
Minugi arvates on ta viga hurmav, jat-
kas ta.

Kuid selle juures el vaadanud ta maasti-
kule, vaid neiuale.

Hardy oli pisut toibunud ja julges varg-
selt tema poole pilku heita. * See pilk otse
ligutas Giinterit.

»Tere hommikust, hirra von Halldort

.
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Ma ei kuulnud teie tulekut ja heitusin, kui
gkki teie h#idlt kuulsin.®

Giinter astus ta ette.

4,Kas el taha te mulle teretuseks kitt
anda?“ palus at pehmesti.

Hardy tegi seda. Giinter tundis, kuidas
neiu kiisi virises, ja see erutas teda. Ko-
vasti surus ta neiu kide oma huultele.
© ,Kas tohin siia veidikeseks istet votta,
vo1 ei luba te mind oma lihedale jadda?“

Hardyl oli tunne, nagu peaks ta pime-
dast peast plehku panema. Aga ta pigistas
hambad kokku ja jdi. Naeratada katsudes
andis ta temale istumiseks m#rku. Ta tai-
pas, et ta oma saatuse eest enam ei piise,
ja pigistas silmad kinni dnne eest, mis niitid
oli tulemas.

Giinter kummardas tinades ja vét.tls ta
vastu istet. Uksisilmi neiule vaadates kiisis
ta Hkki:

pArmuline preili, mis kurja olen ma tei-
nud, et teie minule eitaha vaadata ja minu
eest korvale hoiate kus aga iial saate?“

Aralt tdstis neiu silmad.

»~Ma ei hoidu ju teie eest iial korvale.“

Giinter laskus kummardades tema poole:

,Teie el oska Jumal tidnatud valetada.
Tean, et teie minuga iiksi jadmast hoidute.
Niiteks ootan ma juba nidalaid igal hom-
mikul teie ilmumist puiestikku ilmaaegu.
Ja ometi tean ma, kui heameelega teie esi-

mesi hommikutunde viljas veedate. Tiana
viimaks ometi lahkusite lossist aga te
tegite seda ettevaatlikult, vargselt; ja kui

iiks orav minu pilku ei oleks kdrvale juh-
tinud, ma istuksin veel praegu kui tumm
valvur puiestikusuus, ilma silmi posramata
lossiukselt, kust ma teie viljumist ootasin.
— Ja ma kiisin teilt veel kord: Kas on
teil midagi minu vastu? Kas tiilitan ma
teid? Kas on mu sonad viimati teid haa-
vanud, minu sdnad, mis teile vististi pieva-
selgelt maista andsid, mis minu siidames
teie vastu elab!“

Neiu ni#ol vaheldus puna ja kahvatus. Siis
ajas ta enese sirgeks, kindla otsusega sei-
sukorda selgust tuua.

.y Teil on digus seda kiisida,“ titles ta sii-
gavasti hinge tdmmates ja temale suuril
silmil nikku vaadates, ,ja ma el taha teile
teie vastu ja tiilitay pole teie mulle ku-
nagi olnud. Aga teie olete dieti n#inud,
kui uskusite, et ma teie eest korvale pdi-
kagin.«

»Ja mispirast tegite seda?* kiisis Ginter
ﬁ,ﬁgalt, ja ta silmad otsisid paluvalt neiu
silmi.

See pilk pani neiu vabisema. Jille tom-
bas ta siigavasti hinge.

»Ma hoidusin teist eemale, sest et ma teid
ei voinud lasta seda viljendada, mida mulle
maista andsite.®

Niiiid kahvatas Giinter.

,,Miks mitte? Oli see teile siis nii vastu-
meelt, mis ma teile mdista andsin?“

Hardy nigu loitis.

»Sellele jiin ma esiotsa vastuse volgu.
Tahan teile vaid iitelda, et ma teid enne
el tohtinud kuulda votta, kui ma teile olen
midagi tunnistanud.®

» Tunnistanud?“

Hardy pea vajus longu.

»Jaly, hidrra von Halldorf, selle tunnis-
tuse avaldan ma teile niitid. Mina ei ole
see, kelleks teie mind arvate. TUhes oma

tadititrega olen ma teile ja krahv Giinte-
rile viikese niditemingu minginud.“

Himmastunult, kohkudes silmitses Giin-
ter teda.

,Niitemidngu?r®

»Jah. Mina ei ole mitte Mia von Speyer,
vaid ma olen — Hardy von Rosen !«

Pooleldi sumbutatud hiitidega kargas Giin-
ter jalule ja astus just neiu ette:

»On see tosi? Teie olete Hardy von Ro-
sen?“

yJah, hirra von Halldorf. Kui ma krahv
Herberti kummalisest testamendist teada
sain, siis oli mul onupoja Giinteri eest suur
hirm. Ma — no jah — ma kartsin, et tema
ebk mind voiks tahta kosida, et testamendi
nouded leiaksid tiitmist. See abielupara-
graf hirmutas mind. Ja — ma teadsin ometi
ju ette, et ma teda armastada ei voinud,
ning kartsin sellepirast temaga kokkusaa-
mist.¢

Giinter silmitses teda tiksisilmil. Varjatud
onn siras neis.

»Lele teadsite juba ette, et te teda ei voi
armastada?“ kiisis ta hinge kinni pidades.

Neiu 151 silmad maha.

-,Jah, teadsin — sest et mu siida iihele
teisele mehele kuulus.“

Giinter vottis ta kitest kmnl Arevus sai
temast voidu.

»Hardy — Hardy — armas, magus Hardy
— kes on see teine? Utelge mulle, kas to-
hin loota, et mina see olen ?¢

Neiu kiied virisesid tema kies. Aga niiiid
vaatas ta temale varjamata armastusega
otsa.

»Jah, hirra von Halldorf. Mina voisin
teid sama vihe unustada nagu teie mind
pole unustanud. Minu stida kuulus teile sest
hetkest saadik, mil ma teid Nizzas niigin
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Uus suund naise kehalises arenemises.
Kalevi naisvoimiejate osakond koondah naisi.

Tanapieva mood-
ne naine peab oma-
ma saleda joone ja
paenduva keha. Sel-
lest vajadusest saa-
vad aru ka meie
naised, Kalevi nais-
voimlejate osakond
on suutnud koon-

“dada oma iimber
ligi 200 naist, kes
voimlevad kaks kor-
da niidalas 4. grupis.
Peale selle korral-
datakse iga piiha-
pidev kiike vabas
looduses, et aren-
dada oma keha mit-
mekiilgselt ja oma- [% - %) e )
da tervist, virskust, ‘ : =
[iaixgduvust ja sale- Grupp naisvdimlejaid piithapédevasel kdiguharjutusel.
dust.

Juhtideks on meie tuntuimad eritead-
lased voimlemise alal, hrad Idla ja Miiiir.
Osakonna juhatusse kuuluvad : pr. Alev,
(esinaine) prl. Torvand, (abiesinaine) prl.
Kaull, (varahoidja) prl. Allas (laekur) ja
prl. Schmidt (kirjatoimetaja).

Mitte ainult voimlemisega ei saavu-
tata painduvust ja saledust, vaid wmas-
saash peab siin avitajana pakkuma oma
kaastood. Selleks otstarbeks on vilismaa
eeskujul voimlejate osakond avanud Vana
Posti tinaval Nr. 3 moodsa sissescadega
massaashi kabineti. Uudsusena oleks ni-
metada erilist elektrilist massaashiapa-
raati, mis histi ldbilovnud vilismaa
massaashi ja saleduskuuri instituutides.
Kabinett voimaldab sportlist ja avstlist
massaashi, tervisvoimlemist virskendav-
massaashi ja saledus-elektrilist massaashi.
Kabinetis tostavad pr. N. Maduavere (ju-
hataja), pr. E. Lukas ja hra. Edgar Klum-
berg. Naiskehalise arenemise litkumist
juhib kehalise kasvatuse inspektor hra.

. Vaba harjutus. E. Idla.
Esindusgrupi naisvéimlejad prl, ], Allas ja A —
prl. H' valk. AuunEhacuMEN
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Uut-tiiiipi Saksa ,salestamise” aparaat nais-
vaimlejate oskonna massaashi kabinetis.

Kui ma siin oma tidittitrele Miale oma kar-
tust onupoja eest avaldasin, siis tuli temale
see ililemeelik maote, et me osad vahetaksime
ja ma piinlikust seisukorrast niiviisi tle
saaksin, Mina pidin temaga siia tulema ja
siin tema osa etendama. Ja nil see siindis.*

Stidamlik, onnelik naer fuli Giinteri suust.
Kitsimata istus to Hardy korvale, tombas ta
oma kaenlasse ja suudles teda stidamlikult.

Siis hoidis ta ennast eemale ja vaatas te-
male drna valjusega nikku.

L, VOl sils selliseid kelmitempe teete teie,
kelmid! Hardy, minu magus Hardy, selle
eest pead sa hirmsa karistuse saama.”

,Oh, ma tahan heameelega iga karistuse
vastu votta oma tilemeelikuse eest. Sest ma
olen juba tihti kahetsenud, et sellega ndus
olin. Mis karistuse tahate mulle miitirata?

Giinter suudles ta kiisi ja suud.

,Ast ldheb halvasti, mu ilus lennnik.
Niitid ei voi sa Norbert von Halldorfi abi-
kaasaks saada, vaid pead abielluma krahv
Nordauga — karvistuseks, et sa mind ikka
veel teietad 1+

Ehmatades ajas Hardy enese sirgeks.

w»Jial ei abiellu ma krahv Giinteriga! Kui-
das voite ometi sellist nalja teha?

Onnelik neiu vihastuse tile, tombas ta

neiu vastupanckust hoolimata oma rinnale
ja suudles teda hingetuseni. Siis laskis ta
tema jille pisut vabamalks.

,Mina nouan seda, et sa krahv  Giinter
Nordau naiseks pead saama. Motle ometi,
pool miljonit on sinul ja temal kaalul.“

Pahaselt tahtis Hardy ennast vabastada.

,Mitle nii naljatada — see teeb mulle
valu.® .

Giinter aga tombas ta naerdes jille oma
juure:

»Sina magus kelm, niiiid title mulle esiti
sina ja nimeta mind mu ristinime jirele!“

Hardy raputas valusas meelepahas pead:

LMina el saa teist aru — esimest korda
el saa ma teist arul®

Giinteri silmad loitsid onnelikus iilemee-
likuses.

»Magus Hardy — kas sa toesti ikka veel
ei mirka? Kui mina — minu sinulb nouan,

et sa pead krabv Giinteriga abielluma, siis

void seda teha muretult, sest mina el luba
sind kellelegi teisele kui ainult enesele.*

Hardy vaatas talle nilkku ja kohmetus:

»Mis see on?*

,Utle mulle sina, mu magus neiu — title :
yarmas Giinter, ma tahan saada sinu nai-
seks 14 ¢

Hardy vopatas.

2 Siis — siis — el ole sa mitte Norbert?«

LB, kelm, — kelm istub sinugl korval
ja hoiab sind kaenlas. Kas taipad ntitid vii-
maks? Mina olen Giinter Nordau ja eemal
lossis istub mu sober Norbert Halldorf ning
etendab minu osa. Nagu sina kartsid oma
voorast onupoega, nii kartsin mina oma ti-
dittitart Bernhardinet, sest et ma sinu pilti
stiidames kandsin ja sind, oma igatsust, ot-
sisin, Minagi tahtsin hoiduda oma tiditiit-
rele hibi togeomast ja soovisin omale ta sop-
rust voita teise mime all. Siis tahtsin ma
temale iitelda, seletagu ta igatahes, et ta-
hab minu naiseks saada, siis langeb miljon
temale. Minu sober Halldort oli néus minu
osa etendama. Nonda tulime sila — ja kui
hea meel oli mul meie osade vahetamisest,
kui sind n#gin ja muidugi oma tiditiitreks
ja kaaspirijaks arvasin, Nied, lemmik, nii
oleme molemad valelipu all sditpud ja ot-
seteed Onne juure joudnud. Sina oled minu
ja mina olen sinu, iikskdik wmis nime all.
Voi torgud sa ikka veel krahv Giinteriga
abiellumast. Oi, kui pahaselt mu lemmik
mind silmitses ! .

Hardy surus enese oOrnasti tema rin-
nale : ‘

Al Gilnter, armas Giinter, ma el teadnud
ju, mis ma sinust pidin arvamal“
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,Kas uskusid tdesti, et sinu pean teisele
andma? Kui vihe tundsid sa siis minu ar-
mastust?**

,,Ah — #rme niilid enam sellele motleme,
mu Giinter. Kui ténulik olen ma niiiid krahv
Herbertile, kes Roseneid ja Nordausid tah-
tis tihendada !*

,,Tema soov peab tipselt tdituma, minu
Hardy, viimase punkbini.

nArmsam, kui ilus ja kaunis on mulle
nitiid elu! Ntutd on koik varjud kadunud.
Ma istun piikesepaistel, varjatud sinu ar-
mastusest, ja olen nii dnnelik, nii onnelik
kui inimene iial voib olla. Sa oled mu sii-
dame suvi!*

Selle tunnistuse pidi Giinter tema huul-
telt suudlema. Ko vasti tiksteise timbert kinni
hoides istusid nad toreda suvehommiku vo-
luvuses. Neil oli tiksteiselt nii palju kiisida
ja tiksteisele nii palju iitelda, et aeg lenna-
tes mosdus.

Nad riikisid Heinemannistki ja naersid
dnnelikult, et see nende minguga oli ndus
olnud. Ja siis kaldus nende jutt Miale ja
Norbertile — nende sdpradele.

,Milline réom saab niitid olema Mial!
Tema kartis alati, et sinu sober ainult sel-
lepdrast tema vastu nii lahke oli, et ta
teda oma kaaspirijaks arvas, kes talle poole
krahvkonda pidi kaasa tooma.*

Hra Ernst ldia,

kehalise kasvatuse inspektor,
naisvoimlejate  iildvsimlemis-~
grupi juhataja.

Voéimlemisdpetaja hra Konstantin
Miiiir, juhatab naisvdimlejate esin-
dusgruppi.

,Ei, Hardy, seda ei tarvitse ta karta.
Norbert armastab sinu tidditiitart vaid tema
enese pirast. Tema on ise viga rikas mees;
raha ja varandus pole temale naisevalikul
tahtis. ¢

Hardy tahtis juba iitelda ,ka Mia on ri-
kas,“ aga siis tuli talle meelde, et ta oli
ses asjas tootanud vaikida, ja ta titles ainult:

,Kui onnelik saab olema Mia, veendumu-
sele joudes, et teda ta enese piirast armas-
tatakse. Aga sa pead minule lubama, oma
sobrale mitte midagi sellest teatada, et Mia
ja mina oleme osad vahetanud. Tema titleb
Norbertile seda ise, uiipea kui kuuleb, et
ma seda sulle olen teatanud ja ta temaga
nelja silma all on.“

Giinter vaatas naerdes kella.

»See stinnib vististi juba praegu. FEine-
ajast on juba pool tundi mésdunud.“

Hardy tousis kithku.

»Siis peame ruttama. :

Giinter tdmbas ta jille enese karvale.

,Ei, me peame veel siia j#dma, Hardy,
ja kui sul ka ei tea kui suurisu on. Luba-
sin Norbertile muretseda tunni aega iiksi-
olekut sinu taditlitrega — kul ma sind tiksi
kohtan. TEt meie oigel ajal einele ei tule,
on temale mirgiks, et meie vahel koik kdige
paremas korras on. Siis teeb ta enese ]a
sinu tidditiitre vahekorra ruttu kindlaks.

143
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Niiid laskus Hardy stigavasti hinge tom-
mates jille Giinteri korvale pingile istuma.
Nad unustasid oma timbruse ja tundsid ai-
nult, et tiksteist armastasid.

yLemmik, Miakene — sina unimiits, kas
sa ikka veel ei touse? Piike tungib juba
sulle varsti voodisse,“ titles Brigitte ja ra-
putas Miat drnasti slast.

See avas silmad, vaatas temale uniselt
otsa ja sirutas ennast mugavalt.

»Mis on, Brigitte?

»Midagi pole, lemmik. Ainult preili Hardy
on juba ammu kadunud ja all terrassil is-
tub kurvalt ja tiksip#ini noor h#rra krahv
ning vahib igatsedes, millal minu tilemeelik
laps ilmuks, kellega ta meelsasti nalja teeb.¢

Mia viskas vaiba pealt ja tousis ruttu.

»Mis kell juba on, Brigitte?*

,»Koige hiljem aeg einele minna !¢
- ,,Siis too ruttu minu asjad, Brigitte. Olek-

sid pidanud mu varem #dratama. Niiiid pead
seda enam tottama.©

Ruttu riietus Mia, japool tundihiljem astus
ta, priske ja ilus kui noor paev, vilja ter-
rassile, kus einelaud oli kaetud.

Himmastusega nigi ta, et seal kedagi ei
olnud. Ainult vale krahy Giinter seisis ter-
rassivore Hires jJa tuli temale ruttu vastu.
Mia mirkas, et mees erutatud oli ja seda
piitidis varjata.

s Lere hommikust, tiadittitar Hardy! Vii-
maks ometi Hrganud?*

Mia noogutas ja vaatas talle naerdes
nikku.

,»Jah, viimaks. See on hirmus minu pools,
et nii kaua magan. Juba lapsest saadik olen
ma armastanud Shtul iileval olla ja hommi-
kul magada. Minu tdditiitar aga on vara-
kult tdusja ja jubaammu viljas!«

»lean,‘ vastas Norbert.

»Kas olete temaga juba ridkinud?

,»El — aga ma tean ometi, et ta juba pui-
estikus viibib — tihes minu sobraga.

Mia vaatas talle kohmetult nikku.

»Leate seda selgesti?“

Norbert noogutas ja ta silmad sirasid.

»Muidugi, tépselt. Vaadake sinna poo-
sasse, seal lehvib ks taskuritik,“

Neiu vaatas osutatud suunas.

»5elle sidus sinna minu séber ja see on
mulle teateks: siin puiestikus oled sina iile-
arune, siin jalutan mina preili von Speye-
riga. FEksitamihe on snrmanuhtluse dhvar-
dusel keelatud.®

Mia punastas #kki.

»Nii on siis puiestikku minek teile kee-
latud.«

»Jah — mulle ja teilegi. Tee sinna viib
ainult iile minu laiba.“ \

Niiid hakkasid neiugi silmad kohinetult
sidelema.

»Nii siis pean, et teid mitte hidaohtu
saata, sila terrassile jddma ja ootama, kuni
h#rrased einele ilmuvad.”

»Ja mina palun luba teie seltsis siin oo-
data.«

Mia vottis istme ja vaatas kohmetult te-
male. :

»Palun, votke ometi istet, onupoeg Gtiin-
ter. Kuna te nii tépselt teate, et teie sober
minu tdditiitrega puiestikus viibib, siis ta-
han teie tiksiolekut kasutada selleks, et teile
midagi teatan.“

Norbert suudles palavail silmil ta kitt.

»Olen iilidnnelik, et tohin teie seltsis siin
viibida.“

Veri tousis neiule &randlikult nikku:

»oee on kiill vististi vaid ilus sdnaksllks?«

»Ei, kallim Hardy. Teie peate teadma,
et see sonakdlks ei ole. Olge kord ometi
sama aus ja avameelne kui teie armsad, ilu-
sad silmad. Olen r6omus, et voin teiega vii-
maks nelja silma all olla. Pikk viivitus pii-
nab mind. Ma armastan teia, kas tahate
saada minu naiseks?“ '

Mia tdmbas siigavasti hinge ja ta muidu
nii iilemeelikutes silmades peitus motisklev
tosidus. Suuril, uurivail silmil vaatas ta
Norbertile nikku.

»Enne kui ma teile selle kiisimuse peale
vastan, pean teile midagi tunnistama. Mis
te niiiid iitlesite — peab olema titlemata—
kuna see iihele teisele kuulub. Mina el ole
mitte teie tadititar Hardy von Rosen, vaid
ma olen Mia von Speyer.“

Norbert kargas jalule ja silmitses teda
kohmetult —

»On see tosi?“

Kartlik ponevus seisis neiu silmis.

»Jah, see on tosi. Minu kiega ei saaks
teie mitte teist poolt krahvkonda, ei saaks
ka abieluparagrafi tdita ja miljonit oman-
dada. Niisiis, drge olge kergemeelne, krahv
Giinter. Enne motelge kiipselt jirele, kas .
teie armastus minu vastu killalt nii stigav
on, et voiksite koigest sellest loobuda.“

Norbert vottis tal pirast iillatusest toi-
bumist kitest kinni ja suuldles neid tormi-
liku hurmaga. Onnelik iilemeelikus sideles
ta silmis. 7

»lssand Jumal, milline iillatus! Teie ei
ole siis mitte Hardy von Rosen, vaid olete
ta taditiitar Mia von Speyer,“
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Nein nigu tuksatas rahutult.

,Jah — Hardy v aene taditutar.

Norbert naeris lustilikult.

oArmsam, kallim, ainsam Mia, krahvkond
ja miljon ei paku mulle vihematki huvi.
Mind huvitab vaid iiks asi — kas teie mind
nii armastate kui mina teid!®

Neiu vabises ja vaatas talle aralt
silma:

,Siis te armastate mind — mind tdesti
iiksinda, mitte aga krahvkonna ega miljoni
parast?®

Norberti silmad muutusid tsisteks.

,Voi siis see vilgub sinu blondpeakeses?
Magus Mia, teie ei tea, kui voluv ja armastus-
vagriline teie olete oma armsas, virskes loo-
mulikkuses. Mitte hetketki pole ma motel-
nud sellele, mis te olete vdi mis teil on,
vaid ma mdtlesin ainult sellele, et teie mind
olete volunud esimesest hetkest saadik, mil
teid nigin. Teie olete mu stidame keema
ajanud ja pea tmber kdima pannud, nii et
ma enam muud ei kuule ega nile, kui seda,
mis teiega tihenduses on. Ma armastan teid,
ausasti ja diglaselt, nagu meesiial oma va-
litud naist voib armastada.

Tahtlikult jittis neiu oma kied tema
kiitte.

»Ja teil pole sugugi raske sellest loobuda,
mis n#ilikult minule kuulus?¢

Norbert vaatas ringi. Kedagi polnud n#éha.
Niitid tombas ta Mia oma kaenlasse ja suud-
les teda palavalt suule.

,»Nii, armsam Mia — see oli minu vas-
tus. Kauemini ei joudnud ma sinu hurma-
vat suud oma lihedal ndha. Ja niitid pean
minagi sulle midagi hirmsat tunnistama,
kuna ma ntitid sulle kui minu omandusele
olen pitsati peale vajutanud, et sa minu
kdest enam ei pHiseks.*

»Mis tunnistus see on?*
keltstiravail silmil.

»Seda pead sa kuulma. Meie oleme mo-
lemad voidelnud ndokattega. Minagi pole
see, kelleks mind peetakse. Sina ei saa mitte
krahvinna Nordauks Hoheneckis, ei saa ka
poolt miljonit ega poolt ega tervet krahv-
konda. Miljoni voin ma sulle ju anda, sel-
leks olen kiillalt rikas meile kahele, mu lem-
mik. Aga ma ei ole krahv Giinter Nordau,
gaicfl olen ainult ta sdber Norbert von Hall-

orf.

Sonatult silmitses teda Mia pisut aega.

kiisis Mia niis-

Siis tuikasid ta poseaugukesed, ja #kkihak-
kas ta valjusti ja sildamest naerma.

»Iiis oleme ju koik kommetit minginud,*
hiiiidis ta.

Norbert tombas kergendatult hinge.

p,Jumalale tinu, et void naerda, Mia. Kui
sa minu niitid kiilmalt oleksid tagasi lilka-
nnd, sest et ma krahv pole, siis ma — olek-
sin ldginud kloostrisse!®

Miale tulid kesk naeratusehoogu pisarad
silmas:

21 — kloostrisse teie el sobi! Seda ei
voi ma ka lubada. Aga kuidas tulite
selle peale, et esinesite krahv Nordauna?“

Naljakalt karistades silmitses Norbert
teda.

»Ja kuidas tulid sina sellele, et esinesid
Hardy von Rosenina? Aga mina pihin enne.
Giinter kartis, et ta kaaspiirija teda tahab
viigisi omale saada, sest et ta oma stidame
juba — lssand Jumal, see tuleb mulle ju
alles niiid meelde — see on ju suurepdrane
— niitid on ta koigist ettevaatuse abindu-
dest hoolimata oma siidame oma tdditiitrele
Hardyle kaotanud. Sest see nii mnimetatud
Mia pole ju vististi keegi muu kui Hardy
von Rosen.“

»Liitsa Oige. Temagi el tahtnud, et ta
kaaspirija temaga vigisi voiks abielluda
tahta. Sellepirast vahetasime osad. Mina
tahtsin krahv Giinterit oma iilemeelikuses
pisut nodgata ja polnud ette niinud, et —
jah — et ma temale oma siidame kao-
tasin.“

»Katsu aga,“ titles Norbert ruttu ja suud-
les teda jille tulise innuga. Siis jatkas ta:
»,Nii — niitid oled sa oma siidame igavesti
Norbert von Halldorfile annud. Ja krahv
Ginterist loobud sa nititid loplikult!*

Mia naeris dnnelikult.

,Kul ilus on leada, et inimest ta enese
pirast armastatakse.“

»Selles el voinud sa ju kahelda.

Mia ohkas.

,Olen selles omanud kibedaid kogemusi,
armas Norbert.*

,Utle seda veel kord: Armas Norbert,*
palus Norbert. ,See kolab sinu huultelt nii
armsasti.“

Mia pigistas palavalt ta kisi.

,2Armas — armas Norvbert!*

Norbert suudles teda palavasti.

HIssand Jumal, mu magus lemmik, kui-
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das voib ometi inimene olla nil iilidnnelik.
Nii siis — milliseid kogemusi sa omasid?“

,Ko6ik mehed, kes mind tahtsid kosida,
tahtsid ainult mu raha.®

Norbert kohmetus ja vaatas teda kisivalt.

5Sinu raha?¢ kiisis ta kahklevalt.

Mia pidi naerma.

»Jdaly, Norbert — pean sulle uue pettu-
muse valmistama. Mina pole vaene, vaid
suurtdostur von Speyeri ainus pirija. Void
uskuda, et mul palju kosilasi oli, kes mu
fisna onnetuks tegid, sest et nad koik raha-
niljas olid. Sinugi vastu olin ma esiti umb-
uskiik. Kuna sa mulle kohe hakkasid kii-
tust iitlema, siis motlesin, et see maksab
poole krahvkonna kohta.«

2Ah — pilkelind — sellepiirast sa olidki
alati nii voitlusevalnis.“

Mia noogutas.

»Jdah, kaitsesin ennast ise oma siidame
vastu. Aga see el aidanud. Ja motle niitid
minu hirmu, et sa mind poole krahvkonna
pirast voiks armastada.©

Ornasti silitas Norbert ta kitt.

,Minu vaene, magus narrikene, kas sa siis
iial ei mirganud, kui meeletult ma sind
armastasin, — Aga,“ Jatkas ta veidikese
aja pirast tilemeelikult: ,See terrass on kih-
luseks hirmus ametlik koht. Tule einelaua
juure. Seal varjab meid vihemalt telkki.«

Ta tombas neiu enesega. Seal istusid nad
uudishimuliste silmade eest peidus ja Nor-
bert suudles oma pruuti hingetuseni.

Kesk seda toimetust peatas ta ja vaatas
Miale karistavalt silma:

»52 el ole mulle veel titelnudki, et mind
armastad!*

Mia naeris.

»Usud sa, et ma ennast sinul laseksin
suudelda, kui ma sind ei armastaks, sa jole
Norbert?:

Norbert pigistas ta rinnale.

»Aga ma tahan seda kuulda, armsam.*

Niitid vajutas Mia oma pose tema pdse
najale.

»Ma armastan sind, Norbert, kdigest sii-

damest. Ja see elab stigavas minu stidames-

nagu piihadus, ehkkimu vana Brigitte mind
plilemeelikuks“ nimetab.“

»Sa minu koik,“ titles Norbert pehmesti,
»kul armas oled sa mulle oma kuldstida~
mega ja kauni iilemeelikusega.*

Moodus tikk aega, enne kui moored ini-
mesed peale eneste veel muule motlesid.

Viimaks vabastas Mia enese Norberti kiite
vahelt.

Norbert vaatas kella ja naeris:

,On imelik kiill. Kell on juba kiime, ja
mele ei ole veel einetanud.*

Mia ohkas naljakalt.

»Ja minul on nil suur isu.

»Minul ka. Armastus toob hirmsa isu, mu
lemmik. Tule, selle magusa sarve jaotame
néljakustutuseks. Ja siis ootame viibijaid
veel veerand tundi. Mulle n#ib, nemadki on
koik maailma unustanud. Olen kindel, et
Giinter tdna oma onne enam lahti ei lase.

Norbert ja Mia siivenesid uuesti kaiksugu
joledustesse nii viga, et nad ei mirganudki
Giinteri ja Hardy lihenemist puiestikust
enne, kui need juba telgi ees seisid.

Tulijaid silmitsesid neid muiates.

»wILas tohime dnne soovida?* kiisis GHinter.

Armastajad porkasid tiksteisest kaugele.

sArmas Giinter, nii ruttu el tarvitse sa
einelaunale tormata,” titles Norbert etteheit-
valt.

Koik naersid.

., Meie, Hardyl ja minul, poleb &nnesoov

stidames ja sellest tahame lahti saada.

Jargnes liigutav onnesoovimine, Mia ja
Hardy kaelustasid ja suudlesid {iksteist,
sobrad pigistasid iiksteise kitt. Siis suudles
Giinter Mia kiitt. ’ .

,»Niid panen ma oma onupoja oigused
teie kohta maksma, armas taditiitar Mia.
Juba kiillalt kaua olen ma kadestades pi-
danud négema, kuidas Norbert minu hLur-
mava thédititre omandas. Ja lubage, et
voin teile kihlusteks &nne soovida. Teie
tombate suure loosi. Minu sober Norbert
on viirtuslik inimene. Seda voin mina koige
paremini kinnitada.

Soojalt ja stidamlikult pigistas Mia tema,
kiitt. ,

»,Ma tdnan teid, armas onupoeg!®

Norbert suudles Hardy kitt.

»Mu armuline preili — mina el saa teie
kohta mingisugust onupoja Gigust maksma
panna, aga ma loodan, teie kingite mulle
oma sdpruse. Olen veendunud, ef teie Giin-
teri korval leiate rikkaliku ja téieliku
onne.*

»Nagu teie minu armsa Mia kérval, hiirra
von Halldorf. Minu sopruse peale voite kin-
del olla.«

»Meie vahel ei tohi enam mingisugust
kanget vormilikkust olla. Panen ette, me
joome téna laua juures koik iiksteisega si-
nasdprust,” iitles Giinter.

Ja koik olid ndus.

Siis joudsid nad viimaks eine juure, mis
koige lobusamas tujus moodus.

Muidugi kiisisid hdrrad oma pruutidelt

kohe, kas nad ndus on nendega Aasiasse
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tulema. Ja olid roomsad, kul kohe nousolek
anti.

Pirast einet saatis krahv Giinter teenri
valitseja juure ja laskis teda nende seltsl
lounale paluda, sest et temale tosiseid uu-
diseid olla teatada.

Siis lahkusid noored pruudid lithikeseks
ajaks oma peigmeeste juurest.

Selle jirele tahtsid Hardy ja Giinter
minna haua juure, et, nagu krahv Herbert
soovinud, kadunu rahudohku tunneks.

Mia langes iileval oma vanale Brigittele
kaela, nuttes ja naerdes.

See ehmatas.

, Lemmik, mis sul on? Miks sa nutad?*
kiisis ta murelikult.

,,Al, vanakene, dra elimata. See on ainult
onn, mis mu valdab. Kihlasin enese tidna.*

Brigitte hakkas rodmsasti naerma.

,All — seda oleksin juba pidanud aimama,
sest sa oled hoopis kui timber ristitud, sest-
saadik kui krahv Glnterit tunned. Kas ta
niitid ka juba teab, et sa Mia oled ja mitte
preili Hardy?*

,Muidugi, Brigitte,” noogutas Mia. ,,Ja
hirrad on samuti niokatteid kannud, kui
meie. Minu peigmehe nimi on Norbert von
Halldort ja Hardy peigmehe nimi on krahv
Griinter. ¢

Brigitte 151 kied kokku. Siis aga soovis
ta oma lemmikule stidamest onne.

Hardy oli oma tuppa liinud ja vottis oma
ehtekastikesest need roosid, mis Giinter te-
male Nizzas visanud. Need peitis ta kiisi-
taskusse jo liks alla. Krahv Giinter oli seni
aednikul lasknud virskeid roose loigata
pruutide jaoks. Samuti kiskis ta Iounalauda
viirskete roosidega ilusasti ehtida.

Kolmanda roosikimbu jittis ta oma kiitte.

»Selle paneme krahv Herberti kalmule,®
iitles ta.

Hardy noogutas.

Ja siis liksid nad kisikies kalmule oma
tiinu avaldama.

Kui Giinter roosid oli kalmule asetanud,
vottis Hardy kisitaskust oma niwtsinud
roosid. Ta suudles neid ja pani nad siis
oitsvate lillede korvale.

,.Mis niirtsiuud lilled need on,
kiisis Giiuter 1mestades

Hardy vaatas talle siirasilnil niikku.

»3ee oll senl minu kallim varandus, (iin-
ter. Raske on mul neist lahkuda. Aga ma
panen nad oma heategija kalmule mu tinu
mirgiks. Need roosid on samad, mis sa
mulle Nizzas kiitte viskasid.*

Siigava mceleliigutusega tombas  Giinber
ta nitiid oma rinnale ja nad suudlesid  sii-
damlikult.

Sits lahkusid nad kiisikiies kalimult.

Lounalanal teatas Giinter Heinemannile,
et ta enese preili von TRoseniga kihlanuad,
ja esitas temale tibtlasi teise pruutpaari.

Heinemann ro0mustas tosiselt ja soovis
stiidamest onne.

»See teeb mu kadunud krahvile veel hauas
roomu. Niitid en vaen Nordaude ja Rose-
nite vahel igavesti maetud ja nende tulevik
iiks. Tithjendan oma klaasi selle uue, iihen-
datud soo terviseks.®

Heledasti kolasid klaasid kokku.

Hardy?+

Kuigi pruutpaarid jirgneval ajal viiga
moistlikud olid, arvasid noored daamid
ometi paremaks tidi Klementinet sinna kut-
suda. See oli vaheajal oma terviseparanduse
Wieshadenis lopetanud ja tuli heameelega,
sest kuni 1. augustini pidid Gunter ja Hardy
lossi jiifuma. ‘

Augusti keskel peeti Hohenecki lossis
kale noorpaari pulmi ja kohe selle jiivele

$0itsid noored paarid reisile. See viidi koige
mugavamalt libi, sest raha oli.

Aastaks jiid nad dra. Siis tulid nad ithes-
koos Hohenecki tagasi kuni siigiseni. Siis
reisisid Mia ja Norbert Diisseldorfi, kus
Norberti villa vaheajal noore proua jaoks
oli korda seatud. Ka Speyeri villas vithisid
nad moned nitdalad. Muidu elas seal tidi
Klementine tiksipdini.

Hohenecki lossi oli jille onn elama asu-
nud ja jiigl sinna elama. Sest niiiid valitses
seal siidametes igavene suvi.

(Laopp)
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Kirjalasku.

Austria kirjanik Franz Fargas

See oli iihel siraval suvepieval, kui En-
gelbert esimest korda tuli Viini. Ta oli
kasvanud provintsis, oli seal giimnaasiumis
kiinud ja leidis siis koha kreisilinna mak-
suvalitsuses. Kuid kuaigi ta kutses oli viga
agar ja iilemus tast lugu pidas,ei olnud ta
siiski onnelik. Ta poles igatsusest Viini ji-
rele, mida iialgi ei olnud niinud, kuid mil-
lest ta oli aastate jooksul, Ghutatud raama-
tutest ja lauludest, loonud pildi, mis ei
oleks voinud olla ilusam ja siravam ithegi
ehtsa viinlase siidames.

Kui ta unistama hakkas, viibisid ta mat-

Fofo Parikas.
Eduard Taska,

tuntud eraateljee ja dppetbtkoja omanik, sai 29
mdrtsil s. a. 40. a. vanaks. Tema té6koda 156~
tab hulga aastaid raamatukéite ja nahktdcde
alal, luues palju ilusaid ja vaartuslikke esemeid:
maitserikkaid albumeid, taskuraamatuid, blokke,
kdekotte, mappe j. p. m. Nende asjade oma-
pdrane ilu, vdrvide suurepdrane Kkooskdla ja
huvitavad mustrid on saanud iildise tunnustuse
osaliseks meie kodumaal ja vilisriikides, kus
hédrra Ed. Taska on esinenud né#itusmessidel.
Ed. Taska teeneks tuleb lugeda kaunistatud
nahattdde ala algatamist Eestis ja selle arer-
damist omapéraseks rahvusliku ilmega raken-
duskunstiks. Oppetdtkoja 1opetajad on otsita-
vad ja kasulikud jdud omal alal, kuna nad on
omanud vilumuse kunslimaitseliste t6de val~
mistamises.

ted alati Viinis, ta nigi Steffelit taevasse
kerkivat, ta hoiskas Kahlenbergilt alla voi
ta 1obustas Praateris timariku viinlannaga.
Kuid tal oli hoolitseda vana tidi eest, kes
oli ta kasvatanud, ja alles kui see surnud
oli, vdis ta motelda sellele, et koguda raha
Viini reisiks.

Nii oli ta juba kolmekiimneaastane, kui
niigl esimest korda Donau linna.

Margaretenis oli ta leidnud ithe lesknaise
juures toa, mis pidi talle kuueks nidalaks
ulualuseks olema. Peale reisikulude ja toa-
iitiri mahaarvamist jaid talle veel kolmsada
shillingit, nii et vdis nautida paradiisi 16-

‘busid pshjalikult.

Need olid ka tdepoolest suurepirased.
Kas ta oli Schonbrunnis voi kas ta vaatas
Potzleinsdorfi migedelt Viini peale alla,
kas ta jalutas Ringil voi vOttis einet dlle-
lokaalis, alati oli ta seesmises joovastuses,
mis tostis ta korgele iile harilikkude ini-
meste.

Ainult kui ta end vaatles peeglis, muu-

* fus ta meeleolu rohutuks. Ta oli kena poiss,

histi kasvanud, viirske, veidi naiivse nioga.
Kuid ta kingad olid jamedad, ilikonna

virv silmapaistev, krae lilg madal, kiibar

liig korge. Kodus el olnud see talle silma
puutunud, kuid ntiid oleks ta soovinud, et
oleks elegantne gentleman, ilusate daamide
pirast, kes liksid iikskoikselt tast mooda
timarikkude kidevarte ja nagu rauast va-
latud kaeladega.

]

Téna oli juba hilja Shtul, kui ta veel
Kirntneritinaval ringi jalutas. Ta ei tudi-
nenud vastutulijaid vaatlemast, see olinii hu-
vitav iga uue ndo juures midagi tidhele
panna, mis iga iiksikut eraldas, vé1 maelda,
missugused #rid ja asjaolud selle inimvoolu
siia kokku olid toonud.

Issand Jumal, kui ilus see naine oli! Ta
peatus nagu ndiutud ja vaatas talle otsa.

Jlus kuju, suur, veidi kiillane, sinised sil-

mad, punakasblond lokid, mis vaatasid kii-
bara alt. Ta astus kitkuval sammul, ised-
ralise parfiitimi pilves.

Engelbert jirgnes talle otsustavalt, kuigi
see talle ndis hulljulge. Sest kindlasti oli
see suursugune daam, kes elas suures ho-
tellis ja siin 1obustuseks jalutas.
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Akki psoras daam ringi:

,Noh, mis on?¢ kiisis ta ja vaatas talle
uurivalt otsa, kaalus, naeratas siis pilkavalt
ja astus olgu kehitades edasi.

Poletav igatsus ajas Engelberti talle ji-
rele, kuigi tundis end hiibistatuna. Ta liks
teisele trotuarile ja pidasteda seal teravalt
silmis.

Algas soe vihm, peaaegu kuulmatult.
Niiskelt sdravas asfaldis peegeldusid téna-
vatuled, autode libisemine kolas pehmemalt
ja inimmass niis kondivat gummil.

Pimeda, niilikult tithjalt seisva maja ees
peatusid molemad, hdrra témbas kella. En-
gelbert kogus julgust ja liks nende ldhe-
dalt mooda, ta siida peksis tormiliselt. Ta
nigi, et naine teda vaatas trotsliku ja po-
lastava naeratusega, ta surus - end kor-
vale ja julges alles jirgmise maja juu-
res taha vaadata. Tludus oli kummarda-
nud ja vaatas ldbi vGtmeaugu ja vana-
mees kasutas juhust, et teda kuklasse suu-
delda.

Vihm oli #gedaks muutunud ja sadas

Kogu Ed. Taska oppetdotkoja nahktdid.
Vihe aja pirast tuksatas Engelbert, ilu-

dus seisis ja koneles iihe h#rraga, vana
mehega, nagu Engelbert vihaselt konsta-
teeris. Jalutajad toukasid Engelberti, pomi-
sesid sajatusi, et ta seisis teel, ja pistsid
talle tilkuvate vihmavarjudega nikku Kuid
ta el nihkunud paigalt, kuni paar kadus
korvaltéinavale.

ithetoonilise porinaga. Engelbert ei teadnud,
kui kaua ta juba edasi oli sammunud. Niis-
kus tungis talle juba kontideni ja ta piik-
sid tolgendasid igal sammul, mis astus.
Teda oli haaranud tume meeleheide, ta tun-
dis end polatud kerjusena ja ihtlasi niis
see valulik 16bu ikka edasi minna. Ta hoi-
dus elavate tdnavate heledast valgusest ja

Soovitame suitsetajaile kdrgevddrtuslisi A/S. ,,LAFERME"*
paberosse ja tubakaid.




210 hi?

0 m

a

an Ny, 7

pooras tamedatesse, kus harva moni iiksik
jalakiija labi liks. :

Nii mo6odusid wmoned tunnid, Ta liks
kitsal tinaval, mis oli must ja pime nagu
koobas, ja el pdnnud tihele, et toukas ja-
laga kova asja  vastu ja selle niiviisi kor-
vale porisse paiskas. ]\Ium sammu  Jirele
sai ta alles uudishimuliseks, pooras tagasi
ja kummardas.

See oli kaunis suur kirjatasku.

Engelbert tastis ta tikskoikselt porist ja
Loorus - o kuuevoodrit vastu puhtaks. Ja
sama iikskoikselt tahtis ta taskut avada,
kui kuulis tinava 1opul samme. Sealt tuli
-aeglaselt  politseinik Ja Engelbert pistis
Kir jatasku vuttu poue ja Liiks edasi.

Politseinik vaatas talle veidi umbuskli-
ult otsa, sest Kngelbert oli teda hajameel-
:suses - viikelinna  kombe jdrele teretanud.
‘Tahtmatult peatusid molemad.

»Lihen tihele tidrukule jirele, thele viii-
Kesele mustale,“ titles Engelbert. , Kohtasin
teda Kassineri juures ja ta tuli algul hea-
meelega minuga iihes. IWuid veidi aja
pirast kadus ta ; ehk kohtasite Teie teda?
Sinine kleit, valge- olgkiibar.“

»Millised valud Teil on!“ iitles politsei-
nik pilkavalt. ,Minge koju, see on koige
parem ; kus Teie elate?®

»Griingasses. “

,31is on Teil veel tubli tee ees; rumal
mdte, toepoolest, sarnase ilmaga titdrukule
jirele lonkida.

Ja kombeline Lor avalvur
urinaga.

Engelbert rddmustas, see ei olnud midagi
mirganud ! Ta pidi hoiske alla suruma.
Kuidas oli talle see vale meelde tulnud?
Ta Jookqm paisutatud rinnal edasi ja hoi-
dis seal juures leidn Xkramplikult kinni.
Ainult eemale kohast, kus, kus ta oli leidnud
kirjatasku! Ta jooksis tihest tdnavast teise,
kuna higi ta vihmast niiske niio iile jook-
sis. Ja talle eitulnud meeldegi, et need olid
kuritegelised motted, mis poozlesul leiu iim-
ber. Ol endastmolstetfw, et ta midagi ta-
gasi ei annud, kui taskus oli raha! Teda
ei olnud ju keegi niiinud!

Akki nigl ta, et oli Stubenringil, ja seal
tuli ka viimane elektritramm sinise later-
naga. Ta astus kiirelt sisse, tramm pooras
Hra ja soitis labi kitsaste ténavate ning
igakord 1oikas ldbi, kui juht puudutas sig-

‘taalikella, Tobkovitzi sillal pidi Duoelbent
Va,lga astuma, ta liks otsatut, pikka Schon-
brunni tdnavat mooda iles, kumoll 161 kell
kaksteistlkiimmend. Ta kuulas rohubult toone,
mis kadusid vihmaporinasse. T#énav ndis

liks tasase

surnud, ainult viiikestest kohvikutest kostis
Liira ja vahetevahel astusid viravate var-
just ta juure naised, tehtud naeratuse voi
vannubavabe pi ‘Ludc;;ad. Ta raputas nad vas-
tumeelselt #Hra, kuna ta verd erutas suure,
blond naise pilt. Kui leid oli suur, vois ta
selle iiles otsida, vois ta chk voita?

Scal oli 1opuks ta majauks. Ta kobas pi-
meduses neljapdale korrale, lukustas end
toas, kattis akna, asetas lambi nurka voodi
ja kapi vahele ja vaatas seal leidu.

”;wku oli hallist nahast, elegantne ja
peagegu uus. Ta avas selle viirisevatel Lii-
tel ja  leidis pakikese sajashillingi-paber-
rahasid, viisteistkiimmend tiikki, mitu kirvja
Inglise keeles, tiitarlapse pil(li, viitkese
medaljoni blondlokiga ja tasku teises vahes
paki viilismaa paberahasid, Inglise naelad,
dollarid, mille viiiirtust ta Hrevuses ei suut-
nud oieti vilja arvata. Kuid ta teadis, et
ja seal oli rohkem vaha, kui fa suuadab
elua,ja] kokku hoida ja kul ta sada aastat

ranaks saaks!

Ta jii kaua porandale polvitama, riklus
porandale laiali laotatud, ta nigl veetlevaid
pilte enese ees, Lkuni Lowa,ltoms nagises
voodi ja perenaise norskamine kuuldavaks
sal. Siis alles miirkas ta oma suurt viisimust
ta viskas raha ja rahatasku lawasahtlisse,
heitis riietes voodi ja vaibus uneniigu-
teda unne.

Teda #ratas kellahelin, koogist kostis
taldrekate kolin, nil oli siis ju lounaaeg.
Ta tousis kange kaelagn, ihu nagu pekstud,
kuid viirisev ovtus lasi teda koils unustada ;
ta jooksis lanasahtli juure ja veendus uqutl
et teda el olnud narrinud pilkav uneniigu.
Lauldes ajas ta siis kortsunud riided sd‘]wst
kosutas end kiilma hosrumisega ja tombas
piihapiievase iilikonna selga. I\u1da,s viis ta
kéige paremini kn'mtaskust ja viiirtuseta pa-
berist lahti saada? Pidi ta nad fra Po-
letama voi habemenoaga pisikesteks tiikki-
deks loikama ja need siis viljas lalali lao-
tama ? Ta jittis selle t60 jirgmiseks pilevaks,
pistis mitu suurt schillingitithte tasku, muu
raha oma kohvri ja lahkus korterist.

Tianavatel valitses koige heledam piitke-
sepaiste, nil et ta tundis end kergena ja
virskena ja enesele ette vottis Rahvaaia
suursuguses restoraanis 1ounat siiiia.

Ta istus ihe viikese laua taha. Aia ko-
hal valitses upsaka elegantsi atmosfisir, tim-

berringi kostis peente kilaliste tasane
vestlemine. IKelnerid teenisid hiletult

ja toid toite ilusatel, hobedaselt liikivatel
plaatidel, nii et Engelbert end kujutas suure
hgrrana.
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Ta iilev meeleolu ei muutunud ka siis,
kui haaras iihe ajalehe ja kaotuste all kohe
eesotsas luges :

,Eile kaotati Grabeni — Tuchlaubeni —
Landskrongasse teel haliist nahast kirjatasku
kirjade, dokuwnentide, kuldse medaljoni,
pievapildi ja suwrema arvu sise- ja vilis-
maa paberrahaga, koguviiirtus umbes viis-
teisttuhat shillingit. Ausat leidjat palutakse
kirjataskut seaduslise tasu vastu @ra anda:
Reisneri tinav 16, uksehoidja juures.“

Tlma igasuguse #revuseta, nagu midagi
tiitsa iikskoikset, oli ta lugenud neid ridu.
Reisneri tinav . . , talle tuli meele, et
ta mone pieva eest 160mavas lounapiikeses
sealt 1ibi oli tulnud, tdnav tdis paleesid,
mis lebasid suveunes kaetud akendega. See
oli rikas mees, kes oli kaotanud kirjatasku,
ja Engelbert kujutles uksehoidjat, tugevat
jamedat meest, kes vaatab polastavalt iga
peale, kes el tule autos. Ja temale pidita
alandlikult varanduse tooma ja selle eest
vastu votma vastumeelselt ulatatud kingi-
tuse ?! Siis peaks ta hull olema!

Ta kutsus kelneri ja tousis siis tidis ener-
giat uhkete pilkudega. Ja niiiid koige pealt
ilusad riided, mugav korter, rikkalik stok
ja jook ; teda haaras nagu hullumeelne uim,
ku itundis ennast nendele toredustele nii 14-
hedal!

Suures kaubamajas ei peetud sugugi ise-
draliseks, et *see ostja, kellest paistis pro-
vints kiimne sammu kauguselt, soovis uut,
tiielikku varustust. Sonakas miitija vottis
Engelberti vastu ja niiis oma suureks 13-
buks pidavat vanasona, et riided inimesi
teevad, jdlle ausse tosta. Ta miHras suve-
rédnses tujus hiirehalli ilikonnavirvi, mis
sobivat histi Engelberti ndovirvi ja juus-
tega, ja ka pesu, kingade, kiibara ja kra-
vati valik tdendas ta iileolevat maitset.Kui
Engelbert end peeglis vaatas, ei joudnud ta
rahulolevale otsusele, kuid nooremehe vai-
mustavad hiitided rahustasid teda, ta oien-
das arve ja lasi vanad asjad koju saata.
Siis ldks ta habemeajaja juure. Kuid seal
pandi ta kannatus veel raskemale proovile.
Vaevalt oli tal habe aetud, kui meister tal
ta kenad varrud peaaegu tiielikult maha
loikas, ta pea pesi, juuksed siledalt korraldas
jakeskelt jaotas. Maheda sonaga ,Mu kom-
pliment !“, milles peen korv kindlasti oleks
kuulnud sadistlikku tooni, lasi ta ohvri
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Auadress kirjanik Ed. Vildele,
Ed./Taska oppetdtkoja koide.

vabaks ja Engelbert, kes end heameelga
oleka pidanud iimberriietatud pannilappijaks,
hiilis seesmiselt murtuna minema, mitte ai-
mates, et just-see lohakas olek ta viljani-
gemisega harmoniseerus. Alles kui ta niigi,
missugust head muljet ta vastutulijatele
avaldas, kuidas tiksikud daamid teda huviga
vaatlesid, autojuhid viisakalt miitsi kergi-
tasid ja teenrid hotellide ees end sirgeks
ajasid, tuli ta eneseusaldus tagasi. Ta vii-
pas auto ja avalas soovi teha sditu ldbi
Viini. ’

»On tore end rikkana tunda!® mdtles ta
soidukis nojatades. ,Ah, Viin, tore Viin !*

Soit liks mosda Ringi, mida piirasid
puud, kitsad rohelised harjad, mis killgedel
veeresid nagu tahtes iga silmapilk ténavale
kukkuda ; soidukid, mis mooda soitsid, ilu-
sate, sdravate naistega, nagu kaleidoskobi
vérvilises vastukumas keerlesid kaunid vor-
mid, siravad silmad, lehvivad lindid ja s#-
delevad ehted ning see koik avaldasta sii-
dame peale sarnast mdju, et ta nagu pala-
vikus virises ja heameelega naerdes ja
hoisates autos piisti oleks tousuud. Ohtu-
pool mosdus lennases, auto sdidutas ta esi-

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. ,LAFERME*
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teks Hietzingi, moodsasse lookali baari ja
tantsuporandaga, siis oli ta Kobenzile soit-
nud, kus toredal terrassil suursugused kiila-
lised vooraid keeli konelesid. Engelbert
kuulas nagu uimas, vaatas joovastatult
Viini pilti, mis stigavas ta ees lebas. Kuid
siis haaras teda tiksilduse tunne, ta tahtis
niha Viini elanikke, kellele ta oli lihemale
kui neile snursugustele inimestele, ja vuhi-
sedes liks soit libi Grinzingi Praateri poole.

Piike paistis juba viltu ldbi puulatvade,
kui auto peatus Krieaus. Engelbert astus
Iobusa marsi tasaste, kaugete toonide jirele
ning leidis 16puks koha kolmanda kohviku
tiidetud aias vanapoolse abielupaari horval.
Ta lasi anda enesele pudeli Boslauerit ja
kuulas siis muusikat.

,Kuula, Kathi, see on sama tikk, mida
laulab nii tihti duendunikn poeg esimeselt
korralt!® iitles vana h#rra ta korval.

Ta abikaasa oli tostnud &lleklaasi suu
didrde ja noogutas juues abikaasale.

Lilleneiu astus laua juure ja pistis ele-
gantsele kiilalisele roosinsopauku. ,Minugi
poolest !“ mbotles ta. ,THdna voin enesele
koik lubada l“

Ta tundis end dnnelikuna.kui vottis kitbara
peast ja lasi pilkudel tile 1obusa inimhulga
libiseda. Kuid kui see kadus, kolas koik
kahekordselt 1ilusalt, muusika hoiskavad
fanfaarid, tiitarlaste ja naiste naer, rahva-
laulikute joodlerid laval. Ta riitipas selle
ohtu ilu: tinavlampide ti#iskuid, mis kah-
vatul kumal tungisid suitsust looritud ohku,
nende vahel puude tihe lehestik ning lehed
niisid hobehalli tolmuga, nad rippusid vi-
sinult ja raskelt. Selle kohal paistis viike
tilkk taevast, mis niis peaaegu valge, siin
ja seal punaste pilvede voodid. Aiavore
taga pealtvaatajad, hobuste traavimine al-
leel, hiiided kauguses. Vein oli hea; aeg-
laselt joi ta klaasi klaasi jirele. Ja ta ku-
jutles motetes, mis niitid tuleb . . . soit
linna, et otsida ilusat ja uhket naist. Téna
oli ta ju rikas!

Abh, elu. . . kui imeline ta on. Ta
voolab aastateviisi ithetooniliselt ja sitngelt,
ja siis muutub koik, iihe tunniga. Kuid. . .

Mis sosistas talle see hirra ?

Ta tousis virisedes.

Kuid ei, ei, ei, see oli kindlasti ainult
uhke voora nali!

- Kuid see noogutas talle iikskdikselt ja
koputas talle rahustavalt olale.

,Noh ja, Engelbert Schneider Miiglitzist,
eks ole ?” iitles ta. ,Mul on viiga kahju;
arge liig palju kohkuge, pean tditma oma
kohust. Mida vdhem #ratame tidhelepanu,

seda parem Teile, uskuge mind. Jooge ra-
hulikult vein lopuni, meil on aega.”

Engelbert oli toolile tagasi vajunud, kuna
teda haaras hirmus viiristus. Taeva pirast!
Teda oli nihtud, kui ta kirjatasku iiles
tostis 17

Ta vaatas tundmatule virisevatel huultel
otsa. See niis moistvat ta motteid. Ta kum-
mardus ettepoole, avas vargsi kuue ja nii-
tas sHravat medalji, siis kummardus ta
ohvri korva juure:

.See on ju arusaadav, et olete nii hir-
munud, koik liks nii ruttu, eks ole? Pean
ka tunnistama, et kogu mu teenistusajal
midagi nii libedasti ja kiirelt ei ole liinud.
See oli juhus, onnelik juhus!”

Kelner oli talle kiisimata annud klaasi
glut. Ta pubus aeglaselt vahu maha, vottis
pika s6omu. siis jatkas ta:

,Toepoolest, neetud pigi Teile, kuid
mulle onnejuhus ! Voin niitid loota korgen-
dust. Sest muidu. . ., juhus aitab ikka
koige kiiremini.”

»Teie eksite kindlasti,” katsus Engelbert
salata.

oEi. Vaadake, Teie 0Onnetus tahtis, et
kaotaja on korge vilismaa diplomaat, mis-
pirast politsei president asja kiirelt ette
vottis. Teisel puhul ei oleks keegi tidhele-
panelikuks saanud. Peale minu usaldati asja
uurimine veel vilele ametvennale. Nob,
mulle tuli suurepirane mdte! Sest arvestan
niiviisi: kirjatasku leidis kindlasti noorem
isik, sest mis on vanadel inimestel nii hi-
lisel tunnil viljas otsimist ? Ning mnoorem
leidja, noor naine, tiitarlaps, nad koik tu-
leks mottele osta uusi riideid, ehteid, tua-
lette. Nii on see alati ! Et leidu politsei
kitte ei antud, telefoneerisin tdna Shtupoo-
lel kullasseppadele, moedridele, kas ei ole
tehtud suuremaid silmapaistvamaid sisseos-
tusid, ja nii kuulsin, et noor provintslane
end meie riietelouvre’is pealaest jalatallani
oli riide panna lasknud. See oli silmapais-
tev ja pealegi oli neil Teie aadress! See
oli Teist tdepoolest ettevaatamata, et Teie
vanu riideid kaotada ei tahtnud! Te kohv-
ris leidsime koik, mis otsisime, ja #ris saime
iiksikasjalise kirjelduse ; vaadake, see kra-
vatt on ainult kahes eksemplaris olemas,
see oli proovisaadetis, minu taskus on teine
eksemplar; see sobib, eks ole ?”

- Ta vaatas Engelbertile vo&iduroomsalt
otsa

,Koomiline, seda peab titlema! Mul oli
pahepiste, et leian Teid Praaterist, kuid
ilma kravatita Teie mulle silma ei oleks
puutunud, see on tdepoolest naljakas!”
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Engelbert ei suutnud vastata. Ta vaatas
iiksisilmi hirrale, oma timukale.

See oli kena, vanem h#rra, heasiidamlise
nidoga. Kuid silmad vaatasid killmalt ja te-
ravalt.

Ta j5i aeglaselt klaasi tiihjaks ja titlessiis :

,Nii siis, drge dratage tahelepanu!” He,
kelner, maksta !“

Kas ei vaadanud koik need inimesed
suurte, polastavate silmadega temale, kul
ta nitiid kdikudes neist mooda sammus ? Ta
toukas puu kiilge, naeratas viltukistud n#ol.

Tema silmade ees kidis koik ringi ja
kiilmatunne surus ta kori kokku.

Ta kaaslane kandis talle kiibarat jirele,
vottis tal puiesteel ke alt kinni ja nad liksid
acglaselt edasi nagu kaks head sopra, sis-
sesurutud jalutajate vahele.

Puude all oli juba pime.

Engelbert ei voinud | motelda nagu oleks
teda uimastanud toores rusikahoop. Alles
aegamobda, astudes, kui ta niirimeelselt
jalgu tostis, tulid ta motted tagasi, piist-
matult mustad varjud, mis teda katsid.

Jumala p#rast, kuidas oli see koik voi-
malik ?!

Eile veel vois ta igaiithele vabalt nikku
vaadata. Talle niis, et peab karjuma voi
end maha heitma, kuid siis tundis ta saatja
tasast, kindlat kidevart.

Nii siis varas! Varas! Ja ta nigi end
kohtusaalis, négiend vangi mdistetuna, kuu-
lis, kuidas ta tuttavad teda hukka moistsid.

Seal, kas see ei ole ta vend, kes vahib
teda murest vananenud nioga? Aus ini-
mene. Koolidpetajs kiilas. Vana ema on
juba surnud ; parem, kui et ta oleks iile
elanud selle hiibi!

Ta vaatas iiles ja peatus hoigava tooniga.

Seal korgel .

Hiiglaratas !

Liithikesel teel siia oli ta oma elu enese
ees n#inud, viletsat, tithist elu. Kuid niiiid,
hiiglaratas ! Ta viirises m##ratus valus. Kui
kergelt ja labusalt poorles kolmekorne tule-
parg ohus, ménguasi kuna ta #kki ta sil-
made ette ilmus, selle 1sbusa linna siim-
bool, mille jirele ta oli igatsenud aastaid

ja millest ta pidi niitid lahkuma autult, pe-
tisena.

Poletavad pisarad veeresid tal iile nio.
Muusika muutus valjumaks, Wurstelprateri
hoisked kostsid sliamaani.

Nad peatusid tahtmatult ,kirju linna®
ees. Detektiiv ei olnnd kovasiidamline ja
kinnivéetu pilk oli liig paluv.

»Noh, minugipoolest, vaadake seda veidi
aega, meil on aega !”

Ta toetus puud vastu ja siitibas sigareti.

Engelbert astus vore juure ja vahtis tule-
merde.Seal juures avas ta taskus sulenoa ja
kobas niitid s#drgirinna all stidame jirele.
Tee oli kergem, kui tundis kitsast tera
ihul.

Kuid ta el moistnud oieti, mis tegi. Ta
vaatas 0O0guvatel silmadel ehitud inimes-
tele, ilma et palju oleks ndinud. Talle niiis,
et vaatab vangla aknast Ooitsevaid aasasid
tdis rodmsaid inimesi, ta nigi anduvat neid
lobudele, mida tema ei olnud tunnud, nigi
huuli naeratavat, kuid mitte talle, kes seisis
ténava pimeduses.

,Usun, et nittid lahme!* hittidis ta saatja
niitid manitsevalt.

,Tulen kohe !“ vastas mees hiletult.

Kaks noort tiitarlast laksid tast 1obusalt
naerdes modda. )

,Lasin tal onge otsas rippuda, kuid siis
hakkas mul kahju, sa oleksid né#inud, kui
alandlik ta oli!”

Detektiiv viskas paberossi minema.

Muusika algas hoiskavalt ja ta laulis
kaasa : '

,Ules voitlusse . . ., To-re-a-dor .

,Tulen juba! kordas Engelbert. Ja ta
h#dl kolas seekord nii kovasti, et teine
umbusklikult léhemale astus.

JArge asjanii raskelt votke!” katsus ta
teda lohutada. ,See on juba paljudele juh-
tunud, see toob Teile moned kuud, voib
olla ainult tingimisi ... ”

Ta ei saanud lopetada. Engelbert oli
tostnud pea, mida valgustas aia kuma, ja
vaatas timukale tasase, peaaegu pithaliku
naeratusega nikku. Siis vajus ta vatkse oh-
kega tema vastu. '

a“

Soovitame suitsetajaile korgevadartuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid.
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Kuidas ma ennasi lasen

- 1]
cgirvatade.
" Hollandi kirjanik E. von Lidth de Jeude.

Armand Didot on iihe suuve i esitaja
ning muidugi ka lobus vestleja. Tema rei-
sib alali naal ringi. Harilikult tuleb ta
neljapieval pirast 15unat linna peremehele
151L11ku]t aru andma, ja siis ilmub ta hari-
likult ka restoraani meie juure modnda napsu
tegema!

Hiljuti viibis ta jdlle meie keskel ja tah-
tis parajasti mingisugust veidrat reisiseik-
lust jutustama h‘ﬂmta,, kui ihele ettevaata-
mata kelnerile dnnetus juhtus, et just tema
selja taga laskis klaasi maha kukkuda.

SKirevase pirast,“ hittidis Didot, ,mis
pagan Te mind nii ehmatate !«

Me naersime tema #revuse iile ja itks
meist itles :

SMa el teadnudki, et olete nii heitlik !

»Armas sober,“ vastas Didot, ,hettumine
on koige pahem meeleliigutus, mis tunnen.
Kui mind hommikul iiles ehmatatakse, on
mul terve piev rikkes. Keegi dpetlane olla
Ameerikas sojaretke Hratuskellade vastu kor-
raldanud. See mees meeldib mulle. Pole
narrimat funnet kui dratamine sellise ragis-
tava masina poolt kdige magusamast unest.
Moondan, et see muumkamees kes oma lapse
hillis alati orna Vnuhmuuﬂk‘mga dratas, pi-
sut liialdas. Aga nende kahe #Hirmuse va-
hel leidub suur hulk voimalusi, ja ma jiin
selle juure, et #ratuskellad on vihastamise-
viidrt porgumasinad.©

,Nii?“¢ kiisisin mina. ,Ja kuidas lasete
siis Teie ennast dratada, kul Teil vaja on
niiiteks hommikul vara reisile minna 2%

Armand Didot naeris kavalasti, kui vas-
tas:

»Noh, voorastemajades olen ma leiutanud
véga sobiva abingu, kuidas mind ménusamini
saab #ratada. Koputamine uksele ja teenija
kare hiisl, mis ,Kell on kuus!“ hiiiiab, on
minu arust sama tooved kui iHratuskella
miirin. Sellepérast olen vilja maelnud jiirg-
mise vembu: Enamikus voorastemajades
leidub all kojas must tahvel, kuhu kriidiga
kirjutatakse: Tuba nr. see ja see tuleb #Hra-
tada sils ja siis, tuba nr. see ja see siis ja
siis jne. Oletame niilid, et tuba nr. 12 on
minu kde ja ma hommikul kell pool seitse

-vat hibematu, aga r60

- pean tousma, kui tahan veel rongile jouda.

Ohtul enne magamaminekut kasut&n ma slis
monda  rahulikka  silmapilku  ja  kirjutan
tahvlile: Tuba nr. 11 pool seitse ja tuba ur.
13 pool seitse. Kas saate niitid juba aru,
mis?

Hommikul #ratatakse minu naaber ithel
ja minu naaber teisel pool kell pool seitse.
Kovasti koputatakse nende uksele ja karju-
takse: ,Pool seitse, mu hiirral” Mina kuulen
valjut kisa niigelda teisest kdest, drkan iga-
tahes ilma ehmatamata. Minu siisteem on
igatahes viga hea, kuigi see teistele iga-
kord lobus ei ole, ometi ei ole ta ju ka
paha, mis? Moodunud nidalal juhtus see
lugu mulle veel V-s. Elasin ,Rahuliku rei-
sija hotellis® nr. 12 ja olin ohtul tahvlile
kirjutanud, et nr 11 ja 13 tulevad kell pool
seitse dratada. Nr. 11 elas minu vastas,
nr. 13 minu korvsl. Ja hommikul #dratati mu
rahulikult koputades nr. 11 uksele; ja kui
see mind veel ei oleks iHratanud, siis oleks
mu vististi #ratanud kira, mis nr. 11 ela-
nik tegi, niipea kui #rkas. Jumal, kui tige
oli see mees! Kirus, et ta diratamist ei soovi,
vaid, kui tahab, voib kella kaheteistkiimneni
magada, et ta peremehele kaebab jne. On-
netu teenija seletas, see seisvat ju tahvlil,
aga see tegl vodra veel tigedamaks. Milline
idioot ollaselle sinna siis ku;utcmud? Need
olla ju hirmsad lood, mis seal juhtuvat.
Veel kui ma juba riietusin kirus mees. Ei,
sils oli vodras toas nr. 13 palju peenem,
Temagi #ratati ja ma kuulsin, kuidas ta
kohusetruult kohe tousis. Meie tuba lahutas
vaid uks, ja kunata viietus, kuulsin ma, et
ta eneselt paar korda kisis: ,Mis see tina
ometi oli, mispirast ma nii vara pidin
tousma?“ Naljakas, mis ?

Kui Armand Didot oma jutustusega oli
niikaugele joudnud, tousis iiks htira, kes
meie ldhedal lana diires istunud, tuli Tutta
Didot’ juure ja titles:

»Mu hirral Ma leian Teie teguviisi ole-
mustun ometi, et ju-
hus Teid minu teele juhatas. Sest niitid tean
viihemalt, mispirast ma ldinud reedel kell
pool seitse pidin tdusmal!®
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Vene idiill varemast ajaslt.

Ungari kirjanik

Anna Petrovna Derenova olitore tiidruk
ja viiiiris koige paremat inimest maailmas.
Ja ta leidiski sclle mehe, kuid hoopis eba-
harvilikul viisil.

Keegi kergemeelne draguniohvitser olita
vorgutanud. Uks neid siiravaid liblikaid, kel
olalapid olal ja kannuksed saabastel, aga
kelle nimi seda ei viidri, et ta unustusest
piiictetakse. Ta voitis tudiukn koiksugu
meelituste ja lubadustega ja ihel pieval
see on ikka selliste alatute viis — oli ta
kadunud. Aga Anna Petrovna jilgis teda
jn leidis ta ithel pi#eval tsaari pealinnast.
Sonatult tombas ta ettevalmistatud revolvri
muhvist ja laskis ilusa ohvitseri ta kompa-
nii silmade all maha.

Tabatu ei surnud. Ta haav paranes. See
oli ka sojakohtule Anna Petrovna siitiasjus
pehmendavaks pohjuseks. Otsus oli: Sada
nuudihoopi. Oleks kuul surmav olnud, siis
oleks otsus olnud — surm kahesaja nuudi-
hoobi libi.

Keda Venemaa nuudiga karistas, seda
Euroopas enam inimeseks ei peetud. Kui
teda timuka halastamatu kiisi teise ilma el
saatnud, siis saadeti ta mwaisesse teise ilina
Siberisse, kus ta seni oma hitibunud elu
vois jatkata, kuni talle kiilm, nilg vol moni
taud otsa tegi.

Anna Petrovna teadis, et ta, kui ta drm
keha sada nuudihoopi villja kannatas — ja
see polnud sugugi toeniioline — Siberi por-
gusse saadeti. Klukohales miiiirati temale sob-
ralik Kopoli kindlus. Seal vois ta ka abiel-
luda, mehi olla seal kiillalt, Heldi

Kopali kindlus asus Kesk-Aasias ilusal
miel, kust ilus villjavaade iile lageda viilja,
nii et tema miitividelt kuue kahwriga kogu
kirgiiside salkkond voidi minemu piihkida.
Sel kohal oli veel teisi hiiid kiillgi. Kimne
penikoormsa timbruses polnud scal ainustki
puud ega podsast, ja kaks voi kolm pieva
voidi seal kiire kaameli seljas. libi- korbe
kihutada, ilma et oleks leitud joogivett.

Lihemaks naabriks oli Venemaaga sob-
ralikus hidus seisev Katapalgi sultan, kelle
nimi oli Emriss. Selle sultani naine oli suu-

repiirane ema. Ta valmistas oma lastele ise
oma kittega riietuse ja mimelt nii, etlapsed
aegajalt paksust punasest sauest tehtud
aukn asetas ja savi nende kehal laskis #ra
kuivada. Nii el saanud siidsed ja kirbsed
neile viga teba. Tema korge abikaas kandis
talvel tiit iilikonda, suvel oli ta keha ainunlt
allpoolt viood kaetud ja Viadimiri ordeni
kinnitas ta enese paljale rinnale.

Kopoli kindluses aga elasid vene koman-
dant Ja tema sodurid, koeralikult alandlikad
kirgiisi teenijad ningnende hirraste naised.

Kaks korda aastas liks Jekaterina kind-
Insest salk kasakaid teele ja vils Kopali
elanikkudele jahu, viina ja muid elu magus-
tavald asju kui ka posti. Nii polnud nad
sils maailmast mitte tilesti dva loigatud.

See kena koht oli siis Anna Petrovnale
asumiseks miiiiratud, kui ta sadanuudihoopi
viilja kannatas. '

Hoopide all voib naine suwrra. Ka kui ti-
mukas tal ritiku olgadelt ja rinna timbert
dra tombab ja selle juures suurele kasakale
mirku annab, ka selle kiitte voib, usun ma,
naine surra.

Anna Petrovnna, julge Anna Petrovna,
langes hivmus polvili, kattis nio kiitega ja
viirises kul haavaleht.

Timukas kahimas ta kaelariiti jirele; nein
kisendas iikki, nagu oleks teda tuline raud
puudutanud, ja see ei voinud ju ometi valu
teha.

JTarbogal* hittidis timukas, mis jirele
kutsutud sodur viilja astus.

Neiu oli valmis koige kiimne kiilinega oma
ritbikut kaitsma ja kratsis kui vihane kass.

, Vota ta kiitest kinni ja vaata. ette, et ta
el hammusta ¥

Niitid vottis kasak neiu pehmetest kiitest
oma raundrusikategn kinni, nii et ta neid
enam ei saanud ligutada. Ta el hammusta-
nud ko vaid vaatas sodavile suuril silmil
otsa. Ja ses pilgus peitus volu, mis vois
metselajaildki taltsutada, seisis midratu valu,
tumm palve, nii et kasalka siida ta pilgu leegi
all sulas. Kui timukas uuesti neiu kleidi jd-
rele kahmas, iitles Tarboga:

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/8. ,,LAFERME”’
paberosse ja tubakaid.
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 LAra puutu teda! Mina vdtan poole karis-
~ tust omale !¢
~Millise digusega, pojukene
,Oigusega, mille omandan, kui ta oma
naiseks votan. Sa tead, et mees tohib oma
naise Laiistust jagada ! fu

.See on oOige. Vota siis riided seljast! Aga
kiill sa kahetsed !

Tarboga tegi enese vooni paljaks, laskis
enesele noori kite iimber siduda ja nii tiles
palgi killge tommata, kuna ta jalgade kiilge
24-naelane pomm seot.

Timukas oli vihane. Kahe kiega keeru-
tas ta nuuti, 161 koigest joust ja kiisis iga
hoobi puhul:

,»Noh, pojuke, kas ihkad ikka veel ilusat
tiidrukut? Tahad ikka veel ndgusat naisu-
kest? Tunne siis pulmatantsust rédmu! Oled
‘enesele kena neiu valinud!* ]

Tarboga hammustas vurrud hammaste
vahele, et mitte kisendada.

Anna Petrovna aga nigi pool hullumeel-
sena, kuidas mehe veri, kes poole ta ka-
ristusest omale votnud, maha tilkus. Varsti
joudis kord tema kitte.

Viiskiimmend oli kiitte antud.

., Veel kilmme neiu eest! pomises Tar-
hoga noori otsas.

»Aa, oled toesti viks poiss! Kannata, niiiid
annan sulle veel kdige paremad !

Ja ta andis.

Auna Petrovana sitda tundisiga hoobl juu-

nud ta enam rHikida;

“noogutas ta:

res hirmsat piina. Niiid oli neid juba kuus-
kitmmend.

,» Veel kitmme ! hoigas mees.

Timukas sai hirmus vihaseks. Otse mets-
looma vihaga peksis ta oma ohvrit, kes koik
valud sonatult #ra kannatas.

Anna Petrovnale jii niitid veel kolmkitin-
mend.

Kasak vaatas ilevalt temale ja nidgi, kui-
das ta hirmus oli nagu tardunud.

,» Veel kimme!*“ régistas mees.

Needki anti talle.

Aga vaevalt suutis ta veel iilelda: ,,Veel -
kiimme !

Uheksakiimnenda hoobi juures ei jaksa-
ta joud lahkus, ta
silmad ldksid kinni.

,»Noh, pojuke, kas tahadka viimsed kiimme
veel ilusa neiu eest ?*

Mees ei suutnud muud rddkida, aga peaga
,dahl

Niitid kargas Auna Petrovna iiles maast,
kuhu ta vajunud, kiskus ise oma riitiku
rinna Hmbert, ja kuna ta selle Tarboga ve-
risele seljale laotas, kattis ta teda ise oma
kehaga, pooras oma lumivalge jala piinaja
poole ja kisendas metsiku kirega :

_ »Mina eilase oma meest surnuks peksta!
Ulejaénud minule !¢

Ja siis laulatati nad meheks ja naiseks.
Vististi armastasid nad iiksteist viiga, ja
kui nad veel pole surnud, siis elavad nad
Kopalis veel praegugi.

Kiigeke.

H. Viihner.

Kingul oli kiigeke,
Meelitas meid mangule

Kingult selge ilmaga
Kaugele vdis vandata.

Paistis lainv lagendik,

Karjamaa ja kadarik.
Taevasinas soudsivad

Suvepilved ilusad.

Aastakiimned on niid ldind,
Pole enam seal ma kdind. -

Kurvalt kingul kiigega
Mangib ootuul iksinda.
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Eesti Spordileht 10. aastane.

Meie noor spordiliilkumine on suutnud liste siindinuste kohta vilismailt. Lehe vil-
oma esimestel tegevusaastatel viljaandma jaandjaks on sportorganisatsioonide kesk-
hakata spordi hislekandjat ,Eesti spordi- koondus Eesti Spordi keskliit.

R T S

A. Mindvere ‘ Spordiloner kergeis

. A. Mandvere, 1. Villemson »Spordilehe® kergejdus-

Spordieh” pRatyimelelty me Sponioti Fespaiadiin osar UKt osskonnaoiiesly
:keskliicfu sekretir. konna tom;ﬁgg?éj a.spordl-buroo Kalevi® juhatuse liige.

H. Visman,
nSpordilehe” valisosa~
konna toimetaja, majan-

Dr. J. Viims, Dr. A. Rommer, dusteadlane, Eesti Jalg-
»Spordilehe toimetuse liige,  »Spordilehe® toimetuse liige, palli  liidu sekrjetéigr,
kehakultuuri sihtkapitali valit- Eesti Spordi keskliidu arst. spordi keskliidu juha-

suse liige, riigikogu liige. tuse liige.
lehte. Esimene number ilmus aprillis 1920 a. 1. detsembril 1929. a. moodustati uus

A. Anderkopp’i toimetusel. Sest ajast on ,Spordilehe” toimetus, kuhu kuuluvad
leht nii sisult, kui ka vilimuselt tugevasti meie spordiliikumises hésti tuntud nimed :
muutunud. 1922, a. alates toimetas lehte A. Mindvere peatoimetajana ja toime-
H. Tammer. Spordileht on katsunud anda tuse liitkmetena J. Villemson, J. Tiis-
tilevaateid mitte ainult meie kodumaa mit- feldt, Dr. J. Vilms, H. Visman ja Dr.
mesugustest stindmustest, vaid toonud tidie- A. Rommer.
liku informatsiooni koigi twhtsamate sport- -
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Abielu ja viisclkus.

Inglise kirjanik Frank Cranecs

Tnimestega igapidev koos elada on iiles-
anne. Nende crilised harjumused, nende fa-
taalsed omadused, nende omakasu paljundud-
likud vormid, nende kalduvused toorusele
ja hoolimatusele ilmuvad esile, kui inime-
%ul iksteisega alalises knn’mktxs on. i tii-
henda see p(ﬂ(u, kas nad iiksteist vilikavad
vol armastavad, kuigi inimesed, kes iilstei-
sele quLmkqed ukstusega Lmoemnu vOi-
vad 1abi saf\,da, kui sellised, kes tkstoist
armastavad. Mees voih oma tee enriga aastaid
heal jalul seista ja ometi ei joua ta naiseg:
voi pojaga ainustki niidalat rahuas elada.

Sellqmmst on olemas vaid ks metood,
kuidas intiimi kooselu saab viiljakannatata-
vaks teha: hoolikas viisakuse ecest hoolitse-
mine. Kui ma noorele abielu-paarile iitlek-
sin, et abielus, nagu see enesestki moiste-
tav, armastus peaasi on, siis lisaksin ma
ometi ka juure, et viisakusel jatithelepanul
abielus samasugune tihtsus on. Sest ainult
alati uus ja vihenematu tithelepanu suudab
takistada armastust matbumast dripieva pi-
siagjade alla.

Armastus on jumalik. Kui ta peab kestina,
giis tuleb ta rituaali tiita jo tihele panna.
Inimene peab ennast valitsema, ei tohi laisk
olla. Religioongi kaduneks ilma jumalatee-
nistuseta. Ja samuti surveb armastus  ilma
viisakuseta.

Milline vastik kurivaim peitub neis, kes
meid otse nende vastu, keda me koige enam
armastame, laseb laisaks jiliida, kuna me
teiste vastu, kes meist kaugel, viisakad
oleme? Olen niiinud naist, kes oma lastega
praegu pragas ja neid kurjil silmil karis-
tas — ja kes niitid, kui kiilalist teatati, toa-
ukse ees peatus, eb oma niigu jille naera-
tusele silendada, emme kui ta liks kiilalist
teretama.

Emad el tea,
kohtlema lugupidmmisega,
havad, et lapsedki neist lugu peavad.

et nad oma lapsi peavad
kui nad ise to-

Mi-

dagi pole ilusam kui nihaisa voi ema, kes
oma viikese poja vastu sama viisakad on
kui mone juhuslika tuttava vastu.

Minu naine ja mina lobustume tihti sel-
lega, et paarikesi kohvikutes ja raudteeron-
g‘hlba vaatleme ja mdistatame, kas nad abi-
elus on volel ole. Mul on hiibi tunnistada,
et kui me neid ndeme lobusas tujus, iiks-
telse vastu tithelepanelikuna, tiksteisega arm-
said pilke vahetades, loitvatena, teonistus-
valmina, siis peame oletama, et nad abielus
ei ole, vithemalt mitte iiksteisega abielus.
Aga kui me nieme tikskoiksust, meest aja-
lehte logemas ja naisele, kes 1gwﬂt ringi

vaatab, selga potramas — kui me seda
nieme, siis jiircldame sellest, et nad on abi-
elus, ja nimelt pohjalikult.

Ja siis on veel olemas kolmas sovt paave,
keda monikord niieme, kui ka mitte tihti,
nagume seda sooviksime : nimelt kaks ini-
mest, kkes nihtavasti abielus on, nagu seda
voime mirgata teatud viikestest Srnustest.
Proua votab mone pura mehe kuuelt  voi
seab ta kaelasidet voi aitab teda peene rahaga
oma kobist. Nui selliseid asju nileme, siis
teame, et need inimesed on abielus ja ometi
veel tiksteisesse armunud, et neil iiksteise
aastu on huvi ja nad oma vastastikke sub-
teid oskavad ilusasti ilmutada.

Kas tead, et armastuseriigis olemas on
vaid tiks palt ja et selle patu nimi on—iiks-
koiksus? See on see seisulkord, mida naine
ei jaksa kannatada. Naised on meeste kitest
saanud peksa, iilekohut maitsta, moned me-«
hed on omanaise isegi paljaks rosvinad —
ja nad on neid ometi armastanud ] Sest nai-
sed on armastuse geeniused. Ja sellepiirast
peaks mees vithemalt viisakuse talenti niii-
tama. Ta pifistaks tihes sellega kiillalt tilti
armastuse ja ithes armastusega abielu.

Viimaks sonakene naistele : ka mehe ar-
mastus vajab tihelepanu. Naisegi kohta mak-
sab viisakuse rituaal. '

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME<
paberosse ja tubakaid.
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Tiissalud varas.

Araabia kirjanik Djirins Mangiiis

Kord elas viiga vaene mees, kellel polaud
muud kui tithi kirst. Uhel o6l magas ta
naise korval, kui korraga Luuhs, et majas
on varas.

Ta pani suu naise korva juure ja iitles:

»Naine, majas on varas, see tahab teha

meid paljaks. Kuid mina tlissan teda.“
Naine kiisis:

,Kuidas kavatsed teha seda ¥

,,“\feus : ,Sinul  tarvitseb  vaid  vastata
koikidele kiisimustele, mis dbct.m sulle.«
Naine oli nous.

Siis kohatas mees, et to on alles dirkvel,
ja iitles oma naisele:

SJumalapirast, naine, kuhu panid meie

Jlld, nelisada na,e‘h, P
Naine : ,,Raha on kirstus.®
e smu Vmuh&s ad P4
LKa seal.”
Lotk kirstus.
Ta naabri raha, mis ta meie

LL

kiitte hot-

»*
ule andis ?

o Tkka kirstus.®

,,Siis on hiisti. Ja viihe aja plim&t:

Jd, kirst on muidugi Jukotatad ?+

,,El, ma kaotasin (,11@ votme.

,.Kohe hommikul toon ma uue
Maga niitid.*

votine.

Kui varas seda kuulis, motles ta: Hoissa,
see on alles 66! Majaperemees aga nihutas
naise kirstu korvalt pisut conmle ja libistas
ka ise end vihekese korvale. Siis hakkas ta
valjusti norskama.

Varas hiilis ettevaatlikult kirstu juure,
vottis mantli seljast ja laotas ta  kirstu
korvale, et sinna varastatud kraami sisse

)

pakkida. Siis avas ta kirstu kaane ja pistis
kite siigavale sisse, leidus agn kirstu titlija.
Vaheajal ringutas peremees mnagu unes ja
veeretas enese varga mantlile. Varas motles:
Ootan vithemalt, Lum ta  tagast veereb,
muidu olen ma mantlist ilina.

Moodus tund, mosdus kaks ja
hakkas tuppa ]mwtun. Juba hulla viiljas
kukk, ja peremees kithatas miirku andes, et
ta on drkvel. Varas motles: Niiitd touse-
rad inimesed tiles. Minema silmapilk, muidu
olen peos. Ta jittis mantli sinnapaika ja
liks, unustas aga kiirusega ukse lahti, Ja
peremees hiitidis talle jirele : ,,Hei, kiilaonu,
pane uks kmnl muidu jooksevad veel va-
sikad viilja

Varas aga vandus : ,Allalh pdletagu su
1sa. Kui sa poleks hoobelnud, oleks mul vii-

aovalgus

*d [
Méirkusi.
Tshehhi kirjanik: Karel ja J. Capek.

Ilusad hinged.
»Ma armastaksin Cyu anot sest
kannatanud ja haavu mmnud, see
mulle.*

tema on
meeldib

»Heameelega armastaksin  raskesti  hai-
get, et ta minu kiite vahel surcks; sest

minu arast on mees siis koige ilusam, kui
ta on kahvatu ja nork.s

»Voin armastada ainult seda, kes  vare-
malt kannatas motte all, et ta mind  loo-
tuseta armastab, voi seda, kes minu pirast
on tunda saanud armukadedust.«

No kiill olete ka ilusad hinged, te sadis-
tinnad !

hemalt minu mantel alles. Ja tegi, et mi-
nema sai.
Minerva.
wPooldan naiste haridust ; naine  olgu

voimalikult intellektuaalne. Naine olgu me-
hega vaimliselt ithel astmel. Ta peab olema
kultuurne.« :

Proua, see oleks naisele viiga palia, sest
siis saaks mees naisest aru.

Marie.
,»Olen sinu oma iga hingetdmbusega ja
iga stidamelobgiga I
Milline suwr omandus, mu armsam! Sest
sinu hingamine on kiirendatud ja su vere-
soon 166b sadakiimme.

Soovitame suitsetajaile korgevaartushsl A/S. ,,LAFERME“
paberosse ja tubakaid.
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Vari siigavikuslt.

Balti-Saksa kirjanik Oleg Berting’i romaan.

»Kas kavatsete midagi dr. Schergeri vastu
ette votta?“ kiisis Malcolm.

,Kiill ma selle poisi kisile votan. Kuid
ma ootan, kuni #ira olete soitnud ja katsun
teid tilelikult méngust vilja jitta.“

»See oleks mulle viga meelepdrane ja
ongi vist meie lepinguga kooskolas.“

JKui teid ahvardab hidaoht, ei nimeta
ma teid mitte.* :

Ladislaus oli seda stsecni tummas imes-
tuses vaadanud. Maleolmi plaanidest dr.
Schergeriga ei olnud tal ega Marial aim-
dustkl Teda valdas dudne tunne Malcolmi
peaaegu kuratliku kittemaksuhimu peale
moeldes. Ta ise oli néhtavasti unustatud.
Sellepiirast tahtis ta end meele tuletada ja
ktisis kartlikult: ,,Ja mis stinnib minuga?*

,»Ah ja, teie olete ka veel seal,’ tdhendas
Schrotter. ,,Teiega on lugu nii: — kui te
kahju tasute, laseb hdrra Stern teil jooksta.
Loodan, et hauajMalcohnll on pohjustiteie

TALLINN,
TARTU,VILJANDI.

-
Nimi GUNTHER garanteerib kauba headuse eest.
Tallinn. Tartu. Viljandi.

En gros en detail.

7

eest ette astuda. Kahju on kakstuhat marka
suur.‘

»Nagu leitud, nii kaotatud,” motles La-
dislaus meeleheitliselt ja pani kide tahtma-
tult tasku, milles leidusid praegu Malcolmilt
saadud kakstuhat marka. Jille tousis tule-
vik ta ees dhvardavaks. Korter ei kuulunud
talle. Tal ei olnud peale kahetuhande marga
pennigi.

Malcolm miirkas ta liigutust. ,,Jatke,* iit-
les ta, tommates tshekiraamatu taskust,
,.-hoidke raha enesele. Ehk jouate sellega
veel edasi,*

Ta tditis tsheki summa arvel ja ulatas
selle Ladislausile. See vaatas talle moist-
matuses otsa, vottis tsheki mehaaniliselt
vastu. Sellel silmapilgul drkas tas koik hea,
mis tas veel peitus. Virisevatel huultel tit-
les ta tasa: ,,Ténan!* Oli mirgata, et ta
vaevaga voitles pisarate vastu.

Schrotterile meeldis see Malcolmi iseloo-
mu joon suurepdraselt, et ta ei jitnud maha
oma kaaslast, veel enam — sai ta heategi-
jaks. Malcolm oli suurejooneline, seda pidi
Schrotter tunnistama. Igas asjas suurejoo-
neline — isegi kittemaksus . .

Schrotter tundis dkki Malcolmi vastu tea-
tavat sitmpaatiat. Ta oleks heameelega teada
soovinud stigavamat pohjust, mispirast Mal-
colm Thorstensi nil julmalt taga kiusas,
mispirast ta teda nii hirmsalt vihkas. Ta
oleks selle pohjuse heameelega korvalda-
nud, kui see seisis ta voimuses. Ta aimas,
et Malcolmi vaen seisis ihenduses sissemurd-
misega Tamaara kajuti, jalasi uue proovi-
noole lendu.

,,Harra Malcolm, iitles ta #kki, ,,mispé-
rast murdsite omal ajal surnud lauljanna
Tamaara kajuti?*

»wTeie teate ka seda !“ titles Malcolm veidi
kohmetult. ,Te olete tdeline noidmeis-
ter.«

,,Kombinatsiooni and, muud mlclagl “{it-
les Schrotter. ,,Mul on pal]u asju kisil, itks
niit juhatab teise juure.

Mul dnnestub tihtineid digesti tihendada.
Kas vastate ebk mu kiisimusele?

n,Jdah., Kuid ma el murdnud sisse, vaid
vidlja, sest mind pandi luku taha. Kuid see
on korvaline asi. Peaasi on, et leidsinse lle
sealt. Lugege ja te moistate mind. Armas-
tasin seda naist ja armastan teda veel tdnal“
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Ta ulatas Schrotterile Tamaara kokkuklee-
bitud jumalagajitmise kirja.

Schrotter luges selle tihelepanelikult 1abi,
andis ta Malcolmile tagasi ja iitles: ,Ma
moistan niitd! Teid ei kihutanud taga ar-
mukadedus, vaid veendumus, et Thorstens
on niru, keda tuleb karistada ja korval-
dada. Eks ole?“

»Teil on tiielik Gigus.“

,Kinnitan teile — Thorstens e1i
nirul“

Malcolm 151 kahtlema. Tas #rkas siida-
metunnists. Nii eeskujulik detektiiv nagu
Schrotter upidi olema ka eeskujulik inim-
tundja. Ta viljaastumine Holgeri eest oli
tingimata pohjendatud.

»Mul oleks kahju ja iihtlasi tunneksin ma
ro0mu, kui olen eksinud,“ iitles ta rohutud
hadlel.

,Te olete kahjuks eksituses! — Teie el
tunne Thorstensi, kuid ma tunnen teda.
Mul oleks heameel ja teile molematele oleks
parem, kui temaga #ra lepite.“

»Ma pean ju #ra soitmal“

,Voib olla, el ole see tarvilik . Kuid
ma annaksin teile seda nou! — Schergeri
vastu algan ise tood. Rippumata teist, nagu
lubasin, kuid see mees voiks lihtsast tige-
dusest teid asjasse tommata vl katsuda
teilt raha vilja pressida. Hiljem n#eme,
mis toob tulevik. Pealegi ei voi teie Thors-
tensiga konelda. See drritaks teda liig palju.“

»Hea. Jitke see tuleviku hooleks.*

Kindla k#epigistusega lahkusid mdlemad
peaaegu sopradeks saanud vaenlased.

Ka Ladislausile ulatas Schrotter jumala-
gajituks kie ja iitles isalikul toonil: ,Ini-
mene, ajage end sirgu ja saage korralikuks
— vihemalt nii korralikuks kui voimalik!“

»Ma teen seda,* vastas DLadislaus ja ta
hidles kolas kindlam toon, mis digustas
lootustele.

Schrotter seisis tédnaval ja hingas siiga-
vasti. See oli olnud raske tund ja ta oli
votnud enesele suure vastutuse, asetades
Malcolmile tingimusi, millest Holger midagi
ei teadnud. Holger ei teadnud ju veel mi-
dagi Malcolmi osast selles loos, oli iildse
veel tdielikus pimeduses. Aga nagu ta tun-
dis Holgerit, ei kahelnud ta, et see ta te-
guviisiga rahule jadb. Ta oli ka sellest
teadlik, et oli pluffinud Malcolmi mitte just
lubatud viisil. Kuid et ta esimene kohus

ole

oli Holgerit kaitsta, el hoolinud ta abindu-
dest sihi saavutamiseks. Teist valikut tal el
olnud. Niiitd tuli Schergeri kitte kord. Selle
moot oli tédis. Ta hiddaohtlikule tegevusele
tuli 16pp teha. Iga hinna eest!

Samal ohtul telefoneeris ta ,,La Plata®
laevaiihisusele Hamburgis: ,,Selgitasin tiie-
likult sissemurdmise kajuti. Selle taga ei
peitu kavatsetud ega kordasaadetud kuri-
tood. Palan tungivalt asja saladuses hoida.
Teatan jarginistel pievadel isiklikult.*

13. Kaks saatust.

Jargmisel kolmel ghtul jirgnes Schritter
dr. Schergerile minguklubist minguklubisse.
Kuni hommikukoiduni m#ngis Scherger
kirgliselt, vahelduva onnega.

Kolmandal ohtul oli ming eriliselt korge.
Kiilaliste hulgas olid méned rikkad amee-
riklased, kes klubilitkmetega histi varjatud
tagatoas bakkarti mingisid. Schrotter oli
koigis paremates klubides heameelega nih-
tud kiilaline, kes juba tihti seal oli paljas-
tanud valemingijaid, kusvoorad kergesti ligi
pidsesid. Siis visati onne roovriititlid kirata
ukse taha, kuna nende vastu arusaadaval
pohjusel kohtus ei voidud esineda.

Schergeril oli silmapaistev onn. Ta pidas
panka, milles oli juba umbes kaksktimmend
tuhat marka,

Akki tommati eesriie korvale. Uks amee-
rika killaline astus koikuval sammul ja al-
koholist punetava nioga sisse.

»Hakka pihta, Jim !* hiitidis ta méngu-
lauas istuvale sobrale.

JPank!“ vastas see liihidalt.

Dr. Scherger naeratas iileolevalt. Ta us-
kus tdna oma Onne sisse. Kui ta kaarte
andis, viarisesid ta kied siiski veidi.

Voidurddmsalt vottis ta kaheksa. Esimene
vastum#ngija, kelle kaardil seisid ainult
kakstuhat marka, oli saanud kolm.

Aeglaselt avas ameeriklane oma mdolemad
kaardid. Siis heitis ta nad kiire liigutusega
lavale. Tal oli — itheksa.

Dr. Scherger kahvatas. Kakskiimmend
tuhat marka olid kadunud! .. . Rahuli-
kult pani ameeriklane rahatihed oma ko-
hale.

Dr. Schergeri onn oli muutunud. Vastu
hommikut ol ta maha minginud kogu oma
lahtise raha ja ta auvdlg oli viisteistkiim-
mend tuhat marka.

Soovitame suitsetajaile koérgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid.
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Selle silmapilgu peale oli Schrétter ooda-
nud. Jargmisel hommikul ldks ta dr. Scher-
geri juure. Unise kahvatu niloga, punaste
silinadega vottis arst teda vastu, vaevaga
oma niirvilikkust alla surudes. Kahe pieva
pirast oli Schritter volgadest kitsikusse
aetud dr. Schergeri nii kaugele viinud, et
see ndus oll dr. Schrottert villjamoeldud
venda, kelle osas esines keegi krimimaal-
kommissar, vaimuhaigeks tunnistama, et
Schrotter kitte saaks selle hiiglavarandu-
se. Selle eest lubas Sclhrotter talle peale
pikemat kauplemist sadatuhat marka.

Dr. Scherger teadis, et riskeerib palju,
saates tiielikult terve inimese haigemajja,
kuid ta lootis koigile tervetele omase viha-
avalduse peale, kui ilmub hulluvaht, mis
paljudele on saanud saatusliseks. Knnekui
selgub eksitus, ecldades, et mees hirmupi-
rast tdepoolest velmuhaigeks jidnud, moos-
duksid 1kkagi moned pievad. Seda aega
tahtis dr. Scherger pogenemiseks kasutada.
Ta asjade pantimine seisis ukse ees. Talei
olnud enam teist pidiseteed. Ta ei suutnud
oma volgasid enamn maksta. Viimmane min-
gukaotus, mis ikka veel oli tasumata, 10i
vaadil pohja viilja.

Kui ta telefoneeris auto jirele, et lasta
haiget #ra tuua, oli ta saatus otsustatud.

Vaevalt oli ta kuuldetoru iiles viputanud,
kui Schrotter titles: ,Nii, hiirra dr. Scher-
ger, see oli teie nork tund!*

Hirmunult vaatas arst talle otsa.
tousis halb aindus. .

Jaly*  jatkas  Schrotter, ,Teie olete
miingu kaotanud.

»ILes te olete?* kitsis dr. Scherger hiiiiletult.

Tas
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,Eradetektiiv dr.Schrétter, kul see teid
huvitab, ja ,haige“ on kriminaalkommissar
Braun Berliini politseivalitsusest.*

»Seaduse nimel,“ ditles Braun ja pani
kite arsti olale. — Juba tund hiljem oli
dr. Scherger Moabiti eeluurimisvanglas.

Ovsel tousis ta tasa iiles ja vallandas
midagi kuuevoodri vahelt.

Hommikul leiti ta surnult porandalt. Ro-
hekas-kahvatut niigu katsid inetud, tume-
dad plekid. Kongis 1ohnas morudate mand-
lite jirele . .

Jirgmisel hommikul, kui TLadislaus oli
saanud Malcolmilt tsheki. lunastas ta selle
Dresdeni pangas, kus Malcolmil oli konto.

Siis ldks ta tostetud peal Stern & Co.
juure ning palus konelda firma omanikuga.

Kui ta direktor Sterni vastuvotutoas is-
tus, fiitles ta: .Tulin, et kaotada ilmast
piinlikku asja. Uks minu sober on silma-
pilkse rahapuuduse tagajirjel teie tseki volt-
sinud. Summa on kakstuhat marka. Ta pa-
lus mind teile raha tagasi anda. Palun,
hirra divektor, siin see on.“

Ta andis direktor Sternile summa.

JTinan,* titles direktor veidi irooniliselt.
HJirgmine kord jitke nipud sarnastest as-
jadest.*

»Mina? ... Lubage .. kuidas ... ?*

»Te moistate mind valesti,* iitles Stern
siifitult. ,Avvan sarnaste ilesannete thiitmi-

sest . . . Selle libi voib satbuda teatava
kahtluse alla.®
oMuidugi jah muidugl . Ju-

malaga hirra direktor.®
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Tallinnas, Viru, 2.
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Kui igavus majas, siis on

see, mis ta eemale tdrjub.

hinra odavuse ja ndgususe poolest
illetamatud. Ka

- Odeon grammofoni plaadid

on kolavamad ja vastupidavamad.

i, Esto-Muusika“

Viljandis, Lossi, 14.
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Ladislausil oli #ikki viga kiire. Et ta
suurpetturi karjidir oli libi, mirkas ta ntitid
selgelt. Ka Stern oli tast liibi niinud, kuigi
esines eneaeteadvzdt

Sealt tahtis ta minna Maria juure. Seisis
veerandtundi ta maja ees, kuid el julenud sisse
astuda. Pakkis siis asjad ja soitis Poolasse.

Oma pehme, meelitava viisi ja toesti ot-
sekohese kahjatsuse tottu onnestus tal peale
pllxem:d; vaevanidgemist, et ta sugulased ta
jille armulikult vastn votsid. ()ppln’llbt ta
umm el mtkanud kuna ei voinud niha
korjuseid ja eriti verd. Sellepiirast paigu-

tasid sugulased ta iithe suurema provintsi-

linna liheduses asuva saeveski kontori.
Ladislaus harjus oludega kaunis kiirelt
ja oskas saada ,esimeseks kilas®, mis so-
bis talle paremini. kui olla ,esimene linnas*
Tikk acga leinas ta veel Mariat taga,
siis kadus viimase miilestus uute voitude
tuhinas, millest temal, suurlinnalasel, ei ol-
nud puudust provintsilinnas ja lihedates
moisates. —
Raskemeelne, diiimonline dr. Scherger
porkas kokku saatusega ja — murdus
Kergemeelne, iseloomutu Tadislaus libi-
ses santusest mooth kargas ithe liippega
sellest iile nagu Lllju gunmipall . .

14, Naeratav pettekujutlus.

Holger oli kukkudes saanud kerge pea-
ajuporutuse ja mittekardetava, Luwi tub-
listi verd jooksva haava peas. N ddal peale
ta toomist haigemajjo oli ta juba jille nii
kaugel, et Schrotter talle vois teatada, mis
oli viilja wurinud.

Kui Schrotter tuli, oli Holger kahvatu
ja kaebas vastumeelse raskuse Ja valulise
surve iile peas. Ta silmis oli vooras, pea-
acgu karthk ilme.

Ta kuulas Schrotteri teateid n#ilikult
tikskoikselt. Vahetevaliel ilmus imelik, iile-
olev naeratus ta huultele, mida Schrotter
el osanud tolgitseda.

Ta avaldas koigeks nousolekut, mis
Schritter oli teinud. Schyotteril oli 1opuks
mulje, et Holger tunneb igavust. Ta olekus
oli midagi ebamaanst tagasitorjuvat, mis
Schrotterit sundis teateid lithendama. See
usaldav  vahekord niis rikutud, mis seni
oli valitsenud nende vahel.

Schrotter oleks asja heameelega uurinud,
kuid pidas paremaks oodata, kuni Ho]ger

on vihem visinud ja paremas tujus. Ta
jittis sellepiirast jumalaga ja lubas varsti
tagasi tulla.

»Jah, tulge,« iitles Holger peaaegu haa-
vavalt tikskoikselt.

Muvelikult pead raputades lahkus detek-
tiiv haige juurest. —

Varsti tuli Maria. Viimastkorda oli ta
haigemajas olnud,kui julitus kokku Schrot-
teriga. Kuna see teda autos koju saatis,
oli ta juba osaliselt koik kuulda saanud ja
hiljem Mariale veel visiidi teinud. Ta esi-
nes uuestl ja ta elu jooksis harilistes roo-
basteb, mis olid siledamad, kui ta Ladislau-
siga kokku el puutunud. ,Tamaarat® mingi-
des ei olnud ta esinenud, et olla alati val-
mis, Lkul Ladislaus arvas olevat leidnud
soodsa juhuse, et teda Holgerile Tamaarana
niidata. Lepingu murdmise raha oli maks-
nud Maleolm.

Ta uus osa oli talle algusest peale viga
vastumeelne ja piinlik olnud ja ainult La-
dislausi piirast avaldas ta nousolekut seda
oma peale votta. Iga pievaga kannatas ta
raskemini selle all, sest tundis Holgeri
vastu, kul oli oppinud teda tundma, otse-
kohest sitmpaatiat ja stigavat kaastundmust.
Ta naiselik instinkt itles talle, et Holger ei
olnud see kelm, keda Malcoln  tast telha
tahitis. Kul ta niirkas, kui mottetult ja mis-
suguse Ohinaga Ladislaus kaasa tegi, hak-
kas ta tundma  selle vastu kasvavat vastu-
meelsust ning  vihkas Malcolni, Malcolmi
valin oli ta alati tagasi  likanud. Ta lasi
amult kiuni maksta kaotsilidnud lavaohtud.

Kui miing Holgeriga 1opuls onnetult 15p-
pes, murdis ta Ladislausi ja Malcolmiga ja
ja tundis hirmsaid stidametunnistuse piina-
sid. Oeldes Ladislausile, et ta armastab
Holgerit, tahtis ta ainult esimest vihastada
ja vitllja  kutsuda. Ta el tunnud armastust
Holgeri vastu, kil aga suurt sooja soprust
ja ithtlasi tarvidust end selle sdpruse libi

vabastada lopulikult rabast, kuhu Ladislaus
oli ta Ikiskunud., Niitid motles ta ainult,
kuidas Holgeri andestust saada ja tuli sel-
leptivast tema juuve.

Holger tundis ta fira ja naeratas viisinud
imestuses. Maria andis talle kimbu valgeid
roose ja iitles: Te teate, milles asi beltulb
teate, 1mis teile on tehtud — mis mina
teile olen teinud! — I{as vaite mulle an-

deks anda?!” (Jirgneb.)

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid.

——
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Romaan

Té#t ja nalja.

Puha jdgi Vohando.

Ajakirjast ,Esthona® misilmunud aastal 1828,
tolgime ja-gmise loo:

Lllmja.ve moisa metsas Urvaste kihelkonnas
voolab allik, mis ldhedal seisva Vchando jdega
ithenduses seisab. Juba hallil vanal ajal oli
rabvas need mélemad pithaks tunnistanud ja
keegi ei tohtinud Véhando joe kaldal kasva-
vate saarte oksi murde, kui ta ei tahtnud ju-
malate viha oma peale alla kutsuda. Allika ja
joe pithaduse usk oli eestlastelt ka l&tlastele
levinud. Eestlased hiitidsid joge piihaks joeks
ja ldtlased svehta upeks. Traditsioon oli jéele
ka kaitsevaimu annud, kelle heast tahtmisest
olenes hea ilm ja kelle viha vois kaasa tuua
ikalduse ja haigused.

Kui tahet: vihma, siis visati midagi vette; ta-
heti aga head ilma, siis puhastati vaikselt pal-
vetades allikat ja joge. Kes kas voi ainsa
oksa piihast metsast Isikas, suri veel samal
aastal. Keegi neiu, kes enesele iihe oksa loikas
vee stigavuse médtmiseks, sai oma hillide 1dbi:
kas siln peitub siis kurat? raske haiguse, mil-
lest ta vaid sellega paddses, et ta mees joge
puhastas.

Ja seda piihadust riivetati: seda ei véinud vaga
usk kannatlikult néha. Aastal 1640 ehitas mdi-
sahdrra selle joe kaldale veski Suure hirmuga
vaatlesid eestlased onmetust kuulutavat ette-
votet ja kartsid vihastaiud vaimu ldhenevat
viha. Onnetul ko ..bel jirgneski l&hemal aastal
viljaikaldus, ja mis muu asi voiski selle toonud
olla kui see riivetus? Jargmine suvi oli veel
vihmasem ja ikaldus iildine; kogu maal kiruti
onnetusttoovat veskit. Ei tahetud enam vihas-
tava jumaluse meelepaha kannatada, vaid ot-
sustati vihatud hoone hlvitada ning jogi pii-
haliku palvetamise jédrele puhastada. .

HAprillikuul kogus 60 talumeest kallale tungima
veskile. Aga palved ja noomitused suutsid dre-
vaid meeli seekord vee!rahustada. O:meti teata-
sid mehed dhvardades, et nad tagasi tulevad,
kui ilm ei parane. Ja et nende soov ei tditunud,
siis tulid nad juulikuul tagasi ja panid veski
valjusti karjudes pdlema, lootes, et kaitsevaim
neile niitid parema ilma saadab.

Kuid asjatult. Ei mahapdletatud veski ega joe
puhastamine toonud neile rahu. Aga ebausk
leidis teise tee. Tekkis kahtlus, kas mbdisahédrra
ei ole kaitsevaimu salamahti vihastanud Ja te-
malt selle eest tasu nouda oli koikide soov ning
piilie; temale vannuti kattemaksmist. Tousis
maéss, mislevines koguiimbrusse;isegi kaugemalt
kogusid kokku eestlased ning ldtlased. Mdisa-
omanik kutsus vélja sojavie ja selle abiga seati
kord jdlle jalule.“

Kaebusekast Venemaal.

Vara hommikul, kui pédike kohaliku kommis-
sari kabinetli heledasti sisse paist's, ilmus sinna
keegi mees ja iitles nédrviliselt:

,Nii asi enam ei v6i minna, armas kommissar
Rahvas ja teenijad on pahased ja haavatud.
Teie olete korraldanud, et kirjakast, kuhu kae-
busekirjad pistetakse, pimeda kowridori 16ppu
on iiles pandud. Kaebajad ei leia kasti kétte ja
pealegi on ta nii kdrgele pandud, et kisi kasti
avause juure ei ulata.

,Teie tahate siis,“ vastas kommissar lahkesti,
.et kast peaks madalamal seisma?“

»Jah, nagu kell apteegi kojas, kuhu kaik juure
ulatavad. Et lapsedki sinna oma kirjad saaks
sisse lasta.“

,Hea kiill{ Ja siis soovite, et kast peab seisma
kuski valges ruumis?“

»Muidugi1*

,Vaga hea. Tahan Teie soovile vastu tulla.
Ndgemiseni ¢

wiiild ripub kaebusekast vdga valges ja péi-
kesepaistelises toas, viga madalas, aga keegi
ei julge sinna kaebusekirja sisee lasta. )

Kast ripub nimelt kommisari kabinetis. -]

Toiduainetekaupluses,

Toiduainetekauplusesse astub lahke n&oga
hérra:

,On Teil sprotte ?

,Muidugi, hérra.*

,On Teil ka Andersoni li‘ma sprotte ?*

»Muidugi, mu hérra .“ :

»,On need midagi vaart?*

,Mu hérra, koige paremad meie linnas.“

,Noh, seda on mul Teie suust ilus kuulda.
Olen nimelt Anderson ise ja tahtsin Teile kord
tdestada, milline iilekohus see on, kui mulle
hiljuti kirjutasit-, et minu kaup — sénnik ollal“

Honoré de Balzac

tabas kord oma teenri valelt ja pidas temale
siis pika noomituskdne teemil, milline patt
vale on. '

»See on inimliku au vastane,” lopetas ta oma
pika jutluse, ,kui kaasinimesi valega eksiteele
juhitakse.* :

-Aga mispdrast lasete siis Teie, kui kohtu~
pristav tuleb, temale alati iitelda, et Teie kodus
ei ole?” mainis teener.

,Kohtupristav, mu armas-Jean,* g&petas Bal-
zac teda veenval toonil, ,pole ju meie — kaas-
inimene I

Laps ja siil.

Lapsele tuleb vastu siil.

,Tere, siil, {itleb laps. ,Kus sa kogu pika
talve olid ?“

»~Magasin,“ vastab siil.
- ,Kogu pika, pika talve?* usutab laps.

»Jab, ja miks siis mitte?“ vastab siil. ,See on
ju véga ilus.®

»Vaene siil,“ iitleb laps. ,Sina magasid, kuna
meil jéululaps ké&is.*

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus-osaiihisus ,Areng®.

Trikitud ,Edu® triikikojas S.-Kompassi t. 40, Tallinnas,
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KUBARAARI

Viike Karja tian. 4. ll. korral (kangialt sissekaik).

Alati saadaval suures valikus heast materjalist moodsaid kiibaraid. Vana kiiba-
rate vormimine, vidrvimine ja puhastamine. : o

autokummide

paremused on: .

1) iihest tiikist tald ja ‘kiiljed, seepirast ei murdu;

2) lai teepinnakujuline tald ja seega aeglane kulu-
mine ; ‘ :

3) iihtlane painduvus ja suur elastsus, seega viike
‘sisemine b&drumissoojus ja rohke kilomeetrite-

arv.

Uued alandatud hinnad.

Tallinna ladu:

Heinr. Lagus,
Miiiirivahe, '16, LLaenupanga majas,
uks B Telefon (2)12-53.




Shokoladi-
—— kakao- ja kompvekivabrik —

A. Brandmann

TALLINN, |
V. Tartu mnt. 4/6. : . ~ Telefon 15-94.
. _— Kodumaa todstus

DURKOPP”) || AS. VILL" Narvas

R |
.. ﬁf";}-' //% ja rootsi suurima :
K& %4 é ialgrattatehase A. Vabriku ladu TALLINNAS, '
A R Ay B Nyrr?r;s Verk- S. Karja .114% T S. Karja 14. |
»‘.‘- '\& stader . . Taub'i a»rusna a Aris, ]
// l'.! %7 4 .HERMES" Miiiigil s
ML 1 Milanaise siidi trikoo~
/ | ',I"l: 1' Jalﬂ- riie, charmeuse siidi-
/ \J if’ N [;\ A\ / . trikoo pesuriie, valmis
7 o /’ 77 Patta]d naiste ja Ilaste klei-
. a —_— did, pluusid, pyjamad,
Q“ D M ‘ . , jumperid, kombineed,
) sovitab schliipferid, jne. jne.

.Oo”iii Sysiema Mi’xiik suurel ja viiksel arvul odava

Tallinn, Raekoja plats 5. Tel. 709. vabriku hinnakirja jérel.

(Voorimehe tin. nurgal).

Tarvitajad teavad juba, et suurim ja taielikum

riidekaubamaja on LADU” |

Tallinn, Valli tin. 4, tel. 3-23.

Alati saadaval suures valikus igasugu kodu- ja vdlismaa
vabrikute riidekaupu uuemates mustrites ja virvides,
kdige odavamate pdevahindadega.

Miiiik suurel ja viiksel arvul. ' Miitik suurel ja viiksel arvul.




